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unica introkit en - ENGLISH

Medical Devices Kit for professional use only
Allindividual components are CE marked
Matrix systems

Instructions for use

Description

Unica anterior and Unica minideep anterior, thanks to their contoured shape, adapt correctly to the different morphologies of anterior teeth
and are intended to restore interproximal and cervical margins at once, even in presence of rubber-dam or gingival retraction cords reducing
chair-time significantly. Furthermore, Unica anterior and Unica minideep anterior matrices, once positioned, allow to easily visualize the final
shape of the restoration. Unica anterior & Unica minideep anterior allow to: restore both proximal and cervical margins at once, anatomically
restore the proximal margins thanks to its contoured profile, easily manage the cervical area.

Composition

Unica anterior & Unica minideep anterior: stainless steel | myWedge: thermoplastic | myQuickmatrix Forceps: stainless steel.

Indications

Unica anterior introkit is indicated for: class Ill cavity restorations, class IV cavity restorations, class V cavity restorations, direct stratification
composite veneers, shape modifications.

Contraindications

None known.

Side effects

There are no known side effects. Promptly report any serious incident by contacting your distributor or Polydentia.

Interactions with other medical devices or products

There are no known interactions.

Information for the patient

No information for the patient related to Unica anterior Introkit is necessary.

Preservation and storage

Store in a clean, dry environment away from moisture or excessive humidity.

Warnings

Due to the presence of small and sharp components, the use of a rubber dam is mandatory to avoid accidental ingestion or aspiration. In case of
accidental inspiration of a Unica anterior Introkit component seek immediate medical attention. In case of ingestion of a Unica anterior Introkit
component, it is strongly recommended seeking for medical assistance and locate the ingested components. If illness develops after ingestion,
consult a doctor immediately. All Polydentia reusable Products are supplied non-sterile and must be appropriately disinfected, cleaned and
sterilized before the first use. Please refer to the Cleaning, disinfection and Sterilization Instructions at www.polydentia.ch.

Disposal

Because of their composition, matrices and wedges can not be sterilized and are therefore single use devices. Do not reuse them. Properly
dispose devices contaminated with potentially infectious substances of human origin, in accordance with local regulations.

polydentia
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unica introkit en - ENGLISH

Application

Select Unica matrices: Choose Unica according to its shape and the tooth to be restored. @ Select Unica anterior for: maxillary central incisors,
maxillary lateral incisors, canine teeth. @ select Unica minideep anterior for: maxillary and mandibular laterals, mandibular central incisors,
conoid teeth, triangular teeth, peg laterals, teeth with narrow cervical diameter.

How to position Unica matrices: ® Use the placement wings to insert Unica proximally. In case of tight contact surfaces, insert one wing at a
time. @ Gently pull the matrix palatally by its placement wings. ® push the cervical connection into the gingival sulcus. ® Insert myWedge to

fix the matrix in position.

Tips and tricks

Secure Unica matrices in place with a liquid dam, in case a wedge risks displacing or deforming the matrix. @ Yes. © No.

(70 polydentia
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unica introkit de - DEUTSCH

Medizinprodukte-Set nur flr den professionellen Gebrauch
Alle Einzelkomponenten sind CE-gekennzeichnet
Matrizensysteme

Gebrauchsanweisung

Beschreibung

Unica anterior und Unica minideep anterior passen sich dank ihrer geschwungenen Form korrekt an die verschiedenen Morphologien der
Frontzahne an und sind flr die gleichzeitige Restauration der approximalen und zervikalen Rander gedacht, selbst bei Vorhandensein von
Kofferdam oder Gingiva-Retraktionsfaden, was die Behandlungszeit erheblich reduziert. Darliber hinaus ermdglichen Unica anterior und Unica
minideep anterior Matrizen nach ihrer Positionierung eine einfache Visualisierung der endglltigen Form der Restauration. Unica anterior & Unica
minideep anterior ermodglichen Folgendes: Gleichzeitige Restauration der approximalen und zervikalen Rander, Anatomische Restauration der
approximalen Rander dank der geschwungenen Form, Einfaches Arbeiten im zervikalen Bereich.

Zusammensetzung

Unica anterior & Unica minideep anterior: Edelstahl | myWedge: Thermoplast | myQuickmatrix Forceps: Edelstahl.

Indikationen

Unica anterior Introkit ist flir: Restaurationen von Klasse-IlI-Kavitaten, Restaurationen von Klasse-1V-Kavitaten, Restaurationen von Klasse-V-
Kavitaten, Direkt geschichtete Komposit-Verblendungen, Formmodifikationen.

Gegenanzeigen

Keine bekannt.

Nebenwirkungen

Es sind keine Nebenwirkungen bekannt. Melden Sie Ihrem Handler oder Polydentia jeden schwerwiegenden Vorfall im Zusammenhang mit der
Anwendung des Produkts.

Wechselwirkungen mit anderen medizinischen Vorrichtungen oder Produkten

Es sind keine Wechselwirkungen bekannt.

Information fiir Patienten

Der Patient braucht nicht Gber Unica anterior Introkit aufgeklart zu werden.

Aufbewahrung und Lagerung

In einer sauberen, trockenen Umgebung lagern und vor Nasse oder Gbermafiger Feuchtigkeit schitzen.

Warnhinweise

Aufgrund der vorhandenen kleinen und scharfen Bestandteile ist die Anwendung von Kofferdam zwingend erforderlich, um ein versehentliches
Verschlucken oder Einatmen zu verhindern. Im Falle der versehentlichen Einatmung einer Komponente des Unica anterior Introkit sofort
medizinische Hilfe hinzuziehen. Im Falle des Verschluckens einer Komponente des Unica anterior Introkit wird dringend empfohlen, einen Arzt
aufzusuchen, und die verschluckten Komponenten zu lokalisieren. Wenn es nach dem Verschlucken zu Unwohlsein kommt, sofort einen Arzt
konsultieren. Alle wiederverwendbaren Polydentia-Produkte werden unsteril geliefert und missen vor der ersten Anwendung ordnungsgeman
gereinigt, desinfiziert und sterilisiert werden. Beachten Sie bitte die Anweisungen zur Reinigung, Desinfektion und Sterilisation unter www.
polydentia.ch.

Entsorgung

Aufgrund ihrer Zusammensetzung kénnen die Matrizen und Interdentalkeile nicht sterilisiert werden; es handelt sich um Medizinprodukte
fUr den einmaligen Gebrauch. Sie dirfen nicht wiederverwendet werden. Kontaminierte Produkte sind als potenziell infektidse Agenzien
menschlichen Ursprungs entsprechend den lokal geltenden Vorschriften ordnungsgemaf zu entsorgen.

polydentia
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unica introkit de - DEUTSCH

Anwendung

Auswahl der Unica matrizen: Wahlen Sie Unicaanhand ihrer Form und des zu restaurierenden Zahns aus. ® Wahlen Sie Unica anterior fiir: Obere
mittlere Schneidezahne, Obere laterale Schneidezahne, Eckzahne. @ Wahlen Sie Unica minideep anterior fir: Obere und untere Seitenzahne,
Untere mittlere Schneidezdhne, Konoidzdhne, Dreieckszéhne, Zapfenférmige Zahne, Zédhne mit schmalem zervikalem Durchmesser.

Positionierung der Unica-matrizen: ® Verwenden Sie die Platzierungsflligel, um Unica approximal einzusetzen. Setzen Sie im Falle von engen
Kontaktflachen jeweils nur einen Fliigel ein. @ Ziehen Sie die Matrize vorsichtig an ihren Platzierungsfligeln in Richtung palatinal. ® Driicken
Sie die zervikale Verbindung in den Sulcus gingivae. ® Setzen Sie myWedge ein, um die Matrize in ihrer Position zu fixieren.

Tipps und tricks

Sichern Sie Unica-Matrizen in ihrer Position mit einem flUssigen Kofferdam, wenn durch einen Keil das Risiko einer Verschiebung oder
Verformung der Matrize besteht. @ Ja. O Nein.

W polydentia
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unica introkit fr - FRANCAIS

Kit de dispositifs médicaux a usage professionnel uniqguement
Tous les composantsindividuels sont marqués CE
Systemes Matriciels

Mode d’emploi

Description

Grace a leur forme bombée, Unica anterior et Unica minideep anterior s’adaptent correctement aux différentes morphologies des dents avant;
elles sont congues pour restaurer les marges interproximales et cervicales en une seule fois, méme en présence d’une digue en caoutchouc ou
de cordes de rétraction gingivale, ce qui réduit amplement le temps passé sur le fauteuil. De plus, lorsqu’elles sont posées, les matrices Unica
anterior et Unica minideep anterior permettent de visualiser aisément la forme finale de la restauration. Unica anterior et Unica minideep
anterior permettent de : Restaurer les marges proximale et cervicale en une seule fois, Restaurer de maniére anatomique les marges proximales
grace a leur contour bombé, Gérer aisément la zone cervicale.

Composition

Unica anterior et Unica minideep anterior : acier inoxydable | myWedge : thermoplastique | myQuickmatrix Forceps : acier inoxydable.

Indications

Unica anterior introkit est indiqué pour les : restaurations de cavités de classe Ill, restaurations de cavités de classe |V, restaurations de cavités
de classe V, facettes en composite de stratification directe, modifications de forme.

Contre-indications

Néant.

Effets secondaires

On ne compte aucun effet secondaire connu. Priere de signaler rapidement tout incident sérieux en contactant le distributeur ou Polydentia.

Interactions avec d’autres dispositifs ou produits médicaux

Aucune interaction n’est connue.

Informations pour le patient

Aucune information a propos de Unica anterior Introkit n’est nécessaire pour le patient.

Conservation et stockage

Conserver dans un environnement propre et sec a I'abri de ’lhumidité ou d’une humidité excessive.

Avertissements

En raison de la présence de petits éléments pointus, 'usage d’une digue dentaire en caoutchouc est obligatoire afin de prévenir toute ingestion
ou aspiration accidentelle. En cas d’aspiration accidentelle d’'un composant de Unica anterior Introkit, consulterimmédiatement un professionnel
de santé. En cas d’ingestion d’'un composant de Unica anterior Introkit, il est fortement recommandé de consulter un médecin et de localiser
les composants ingérés. En cas de maladie suite a I'ingestion, consulter immédiatement un médecin. Tous les produits réutilisables Polydentia
sont fournis a I’état non stérile et doivent étre correctement désinfectés, nettoyés et stérilisés avant leur premiére utilisation. Priere de se référer
aux instructions de nettoyage, désinfection et stérilisation sur www.polydentia.ch

Elimination

Du fait de leur composition, les matrices et coins interdentaires ne sauraient étre stérilisés et sont donc a usage unique. Ne pas les réutiliser.
Eliminer de maniére appropriée les dispositifs contaminés par des substances potentiellement infectieuses d’origine humaine, conformément
aux dispositions locales.

polydentia
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unica introkit fr - FRANCAIS

Application

Sélection des matrices Unica: Choisissez la matrice Unica en fonction de sa forme et de la dent a restaurer. @ Sélectionnez Unica anterior
pour : les incisives centrales maxillaires, les incisives latérales maxillaires, les canines. @ sélectionnez Unica minideep anterior pour : les latéraux
maxillaires et mandibulaires, les incisives centrales mandibulaires, les dents conoides, les dents triangulaires, les latérales riziformes, les dents
a diametre cervical étroit.

Comment positionner les matrices Unica: ® Utilisez les ailettes de positionnement pour placer Unica de maniére proximale. En cas de surfaces
de contact étroites, insérez une ailette a la fois @ Tirez doucement la matrice vers le palais avec les ailettes de positionnement. ® Poussez la
connexion cervicale dans le sulcus gingival. ® Insérez les coins interdentaires myWedge pour fixer la matrice en place.

Conseils et astuces

Fixez les matrices Unica avec une digue liquide lorsque le coin risque de déplacer ou de déformer la matrice. @ 0ui. ® Non.

W polydentia
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unica introkit it - ITALIANO

Kit di Dispositivi medici solo per uso professionale
Tuttiisingoli componenti sono marcati CE
Sistema Di Matrici

Istruzioni perl’uso

Descrizione

Unica anterior e Unica minideep anterior, grazie alla loro forma sagomata, si adattano correttamente alle diverse morfologie dei denti anteriori
e sono destinati a ripristinare i margini interprossimali e cervicali in una volta sola, anche in presenza di diga di gomma o fili di retrazione
gengivale, riducendo in modo signifi cativo il tempo di seduta. Inoltre, le matrici Unica anterior e Unica minideep anterior, una volta posizionate,
permettono di visualizzare facilmente la forma finale del restauro. Unica anterior e Unica minideep anterior consentono di: ripristinare
contemporaneamente i margini prossimali e cervicali, ripristinare anatomicamente i margini prossimali grazie al suo profilo sagomato, gestire
facilmente la zona cervicale.

Composizione

Unica anterior & Unica minideep anterior: acciaio inossidabile | myWedge: polimero termoplastico | myQuickmatrix Forceps: acciaio inossidabile.

Indicazioni

Unica anterior introkit € indicato per: restauri per cavita di classe lll, restauri per cavita di classe IV, restauri per cavita di classe V, faccette in
composito a stratificazione diretta, modifiche di forma.

Controindicazioni

Nessuna nota.

Effetti collaterali

Non sono noti effetti collaterali. Segnalare tempestivamente qualsiasi incidente grave contattando il distributore o Polydentia.

Interazioni con altri dispositivi medici o prodotti

Non sono note interazioni.

Informazioni per il paziente

Non sono necessarie informazioni per il paziente relative a Unica anterior Introkit.

Conservazione e stoccaggio

Conservare in un ambiente pulito e asciutto, lontano da eccessiva umidita.

Avvertenze

A causa della presenza di componenti piccoli e taglienti, & obbligatorio 'uso di una diga di gomma per evitare I'ingestione o I'aspirazione
accidentale. In caso di aspirazione accidentale di un componente di Unica anterior Introkit, rivolgersi immediatamente a un medico. In caso di
ingestione di un componente di Unica anterior Introkit, si raccomanda vivamente di richiedere assistenza medica e di individuare i componenti
ingeriti. Se dopo I'ingestione si sviluppa malessere, consultare immediatamente un medico. Tutti i prodotti riutilizzabili Polydentia sono
forniti non sterili e devono essere adeguatamente disinfettati, puliti e sterilizzati prima di ogni utilizzo. Consultare le Istruzioni per la pulizia, la
disinfezione e la sterilizzazione sul sito www.polydentia.ch

Smaltimento

A causa della loro composizione, le matrici e i cunei non possono essere sterilizzati e sono quindi dispositivi monouso. Non riutilizzarli. Smaltire
correttamente i dispositivi contaminati da sostanze potenzialmente infettive di origine umana, in conformita alle normative locali.

polydentia

8 swiss manufacture



unica introkit it - ITALIANO

Applicazione

Selezionare le matrici Unica: Scegliere Unica in base alla forma e al dente da restaurare. @ selezionare le matrici Unica anterior per: incisivi
centrali mascellari, incisivi laterali mascellari, denti canini. @ Selezionare le matrici Unica minideep per: laterali mascellari e mandibolari, incisivi
centrali mandibolari, denti conoidi, denti triangolari, denti laterali coniformi, denti con diametro cervicale stretto.

Come posizionare le matrici Unica: ® Utilizzare le alette di posizionamento per inserire Unica prossimalmente. In caso di superfici di contatto
strette, inserire un’ala alla volta. @ Tirare delicatamente la matrice in senso palatale per le ali. ® Spingere il raccordo cervicale nel solco
gengivale. ® Inserire myWedge per fissare in posizione la matrice.

Consigli e suggerimenti

Fissare le matrici Unica con una diga liquida, nel caso in cui un cuneo rischi di spostare o deformare la matrice @s.OnNo.

W polydentia
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unica introkit es - ESPANOL

Kit de productos sanitarios solo para uso profesional
Todos los componentesindividuales llevan la marca CE
Sistemas De Matrices

Instrucciones de uso

Descripcion

Unica anterior y Unica minideep anterior, gracias a su forma contorneada, se adaptan correctamente a las diferentes morfologias de los dientes
anteriores y estan pensados para restaurar los margenes interproximales y cervicales a la vez, incluso en presencia de cordones de retraccion
gingival o de dique de goma, reduciendo significativamente el tiempo que de la sesion de tratamiento. Ademas, las matrices Unica anterior y
Unica minideep anterior, una vez colocadas, permiten visualizar facilmente la forma final de la restauracion. Unica anterior y Unica minideep
anterior permiten: Restaurar los margenes proximales y cervicales a la vez, Restaurar anatémicamente los margenes proximales gracias a su
perfil contorneado, Controlar facilmente la zona cervical.

Composicion

Unica anterior y Unica minideep anterior: acero inoxidable | myWedge: termoplastico | Pinzas myQuickmatrix: acero inoxidable.

Indicaciones

Unica anterior Introkit es adecuado para: Restauraciones de cavidades de clase lll, Restauraciones de cavidades de clase |V, Restauraciones de
cavidades de clase V, Carillas de composite de estratificacion directa, Modificaciones de forma.

Contraindicaciones

Ninguna conocida.

Efectos secundarios

No se conocen efectos secundarios. Notifique inmediatamente cualquier incidente grave al distribuidor o a Polydentia.

Interacciones con otros dispositivos o productos sanitarios

No se conocen interacciones.

Informacion para el paciente

No es necesaria ninguna informacion para el paciente relacionada con Unica anterior Introkit.

Conservacion y almacenamiento

Almacenar en un lugar limpio y seco, lejos de la humedad excesiva.

Advertencias

Debido a la presencia de componentes pequefios y afilados, es obligatorio el uso de un dique de goma para evitar la ingestion o aspiracion
accidentales. En caso de aspiracion accidental de un componente del Unica anterior Introkit, busque atencién médica inmediatamente. En
caso de ingestién de un componente del Unica anterior Introkit, se recomienda encarecidamente buscar atencion médica e identificar los
componentes ingeridos. En caso de malestar tras la ingestion, acuda inmediatamente al médico. Todos los productos reutilizables Polydentia
se suministran sin esterilizar y deben desinfectarse, limpiarse y esterilizarse adecuadamente antes del primer uso. Consulte las instrucciones de
limpieza, desinfeccion y esterilizacion en www.polydentia.ch.

- - -’
Eliminacion
Debido a su composicion, las matrices y las cufias no pueden esterilizarse, por lo que son dispositivos de un solo uso. No los reutilice. Deseche
correctamente los dispositivos contaminados con sustancias potencialmente infecciosas de origen humano, de acuerdo con la normativa local.

polydentia
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- - »
Aplicacion
Seleccione Las Matrices Unica: Elijala matriz Unicaenfunciondesulaformayeldientea restaurar.@Elija Unicaanterior para:incisivos centrales
maxilares, incisivos laterales maxilares, dientes caninos. @ Elija Unica minideep anterior para: dientes laterales maxilares y mandibulares,
incisivos centrales mandibulares, dientes conoides, dientes triangulares, dientes laterales conicos, dientes de diametro cervical estrecho.

® @

- - -
y . - ‘W‘x
T

Cémo Colocar Las Matrices Unica: @ Utilice las aletas de colocacion para introducir Unica en los mdrgenes proximales. En caso de superficies
de contacto estrechas, inserte una aleta a la vez. @ Tire suavemente de la matriz hacia el paladar mediante las aletas de colocacion. ® Empuje
la conexién cervical dentro del surco gingival. ® Introduzca myWedge para fijar la matriz en su sitio.

Trucos Y Consejos

Asegure las matrices Unica en su sitio con un dique liquido en caso de riesgo de que una cufia desplace o deforme la matriz. @si. QnNo.

W polydentia
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unica introkit pt - PORTUGUES

Kit de dispositivos médicos apenas para uso profissional
Todos os componentes individuais possuem marcacao CE
Sistemas De Matrizes

Instrucoes de utilizacao

Descricao

O Unica anterior e 0 Unica minideep anterior, gracas a sua forma contornada, adaptam-se corretamente as diferentes morfologias dos dentes
anteriores e destinam-se a restaurar as margens interproximais e cervicais de uma sé vez, mesmo na presenca de diques de borracha ou fios de
retracdo gengival, reduzindo significativamente o tempo de cadeira. Para além disso, as matrizes Unica anterior e Unica minideep anterior, uma
vez posicionadas, permitem visualizar facilmente a forma final da restauracdo. Unica anterior e Unica minideep anterior permitem: restaurar
as margens proximais e cervicais de uma so vez, restaurar anatomicamente as margens proximais gracas ao seu perfil contornado, gerir
facilmente a regido cervical.

Composicao
Unica anterior & Unica minideep anterior: aco inoxidavel | myWedge: termoplastico | myQuickmatrix Forceps: aco inoxidavel.
Indicacdes

O sistema de matrizes Unica anterior Introkit € adequado para: Restauracdes de cavidades de classe I, Restauracdes de cavidades de classe
|V, Restauracdes de cavidades de classe V, Facetas em compdsito de estratificacdo direta, Modificacdes de forma.

Contraindicacoes

Nenhuma conhecida.

Efeitos secundarios

Nao sdo conhecidos efeitos secundarios. Comunique imediatamente qualquer incidente grave, contactando o seu distribuidor ou a Polydentia.

Interacoes com outros dispositivos ou produtos médicos

N&o sdo conhecidas interacdes.

Informacao para o paciente

Nao é necessadria qualquer informacdo para o paciente relacionada com o Unica anterior Introkit.

Conservacido e armazenamento

Armazenar num ambiente limpo e seco, afastado da humidade excessiva.

Adverténcias

Devido a presenca de componentes pequenos e afiados, é obrigatdria a utilizacdo de um dique de borracha para evitar a ingestdo ou aspiracao
acidental. Em caso de aspiracdo acidental de um componente do kit Unica anterior Introkit, procurar imediatamente assisténcia médica. Em
caso de ingestdo de um componente do kit Unica anterior Introkit, recomenda-se vivamente a obtencdo de assisténcia médica e a identificacdo
dos componentes ingeridos. Em caso de doenca apds a ingestao, consultar imediatamente um médico. Todos os produtos reutilizaveis da
Polydentia sao fornecidos nao esterilizados e devem ser devidamente desinfetados, limpos e esterilizados antes de cada utilizagao. Consulte as
instrucdes de limpeza, desinfecdo e esterilizacdo em www.polydentia.ch.

Eliminacao
Devido a sua composicdo, as matrizes e as cunhas nao podem ser esterilizadas, pelo que sao dispositivos de utilizacdo unica. Ndo os reutilizar.

Eliminar corretamente os dispositivos contaminados com substancias potencialmente infeciosas de origem humana, de acordo com os
regulamentos locais.

polydentia
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- ~
Aplicacao
Selecionar as matrizes Unica: Escolher as matrizes Unica de acordo com a sua forma e o dente a restaurar. D Selecionar as matrizes Unica
anterior para: incisivos centrais superiores, incisivos laterais superiores, dentes caninos. @ Selecionar as matrizes Unica minideep anterior
para: laterais maxilares e mandibulares, incisivos centrais mandibulares, dentes condides, dentes triangulares, laterais coniformes, dentes com
diametro cervical estreito.

Como colocar as matrizes Unica: @ Utilizar as asas de colocacao parainserir a matriz Unica proximalmente. No caso de superficies de contacto
estreitas, inserir uma asa de cada vez. @ puxar suavemente a matriz pelas asas de colocacdo no sentido palatino. ® Empurrar a conexao
cervical para dentro do sulco gengival. ® Inserir a cunha myWedge para fixar a matriz no lugar.

Dicas e truques

Fixar as matrizes Unica no lugar com um dique liquido, caso uma cunha corra o risco de se deslocar ou deformar a matriz. @sim. O Nzo.

W polydentia
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unica introkit no - NORSK

Medisinsk utstyrssett kun for profesjonell bruk
Alle enkeltkomponenter er CE-merket
Matrisesystemer

Bruksanvisnhing

Beskrivelse

Unica anterior og Unica minideep anterior tilpasser seg, takket vaere sin konturformede form, riktig til de forskjellige morfologiene til fremre
tenner og er ment a gjenopprette interproksimale og cervikale marginer pa en gang, selvinaerveer av kofferdam eller gingival-retraksjonssnorer,
noe som reduserer stoltiden betydelig. Videre lar Unica anterior og Unica minideep anterior matriser, nar de er plassert, enkelt visualisere den
endelige formen pa fyllingen. Unica anterior og Unica minideep anterior tillater a: Gjenopprett bade proksimale og cervikale marginer pa en
gang, Gjenopprett de proksimale marginene anatomisk takket vaere dens konturerte profil, Handter enkelt cervikal-omradet.

Sammensetning

Unica anterior & Unica minideep anterior: rustfritt stal | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: rustfritt stal.

Indikasjoner

Unica anterior Introkit er egnet for: ylling av klasse Ill kaviteter., ylling av klasse |V kaviteter., ylling av klasse V kaviteter., Direkte lagdeling av
komposittfiner, formmodifikasjoner.

Kontraindikasjoner

Ingen kjente.

Bivirkninger

Det finnes ingen kjente bivirkninger. Informer omgaende forhandleren eller Polydentia dersom det oppstar alvorlige hendelser.

Vekselvirkninger med annet medisinsk utstyr eller produkter

Det finnes ingen kjente vekselvirkninger.

Pasientinformasjon

Ingen pasientinformasjon er nadvendig med henblikk pa Unica anterior Introkit.

Bevaring og lagring
Skal lagres pa et rent, tort sted uten fuktighet eller for hgy luftfuktighet

Advarsler

Pa grunn av at det finnes sma og skarpe komponenter, er det obligatorisk & bruke kofferdam for & unnga utilsiktet svelging eller aspirasjon.
Dersom komponenter av Unica anterior Introkit blir svelget i vanvare, ma lege oppsgkes omgaende. . Dersom komponenter av Unica anterior
Introkit svelges, anbefales det sterkt a oppsake lege for a lokalisere de svelgde komponentene. Oppsake lege omgadende dersom det oppstar
uvel het etter svelging. Alle produkter til gjenbruk leveres usterile og ma desinfiseres, rengjares og steriliseres forskriftsmessig for ferste gangs
bruk. Se instruksjonene om rengjgring, desinfisering og sterilisering pa www.polydentia.ch.

Avhending

Pa grunn av sammensetningen kan ikke matrisene og kiler steriliseres og er derfor utstyr til engangsbruk. Skal ikke brukes om igjen. Avhend
utstyr som er kontaminert med mulig smittsomt materiale av menneskelig opphav, korrekt og i samsvar med lokale forskrifter.

polydentia
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unica introkit no - NORSK

Bruk
Velg Unica-matriser: Velg Unica i henhold til formen og tannen som skal fylles. ® Velg Unica anterior for: maksillaere sentrale fortenner,

maksillaere laterale fortenner, hjgrnetenner. @ Velg Unica minideep anterior for: maksillaere og mandibulare lateraler, mandibulare sentrale
fortenner, konoide tenner, trekantede tenner, sidestifter, tenner med smal cervikal diameter.

Hvordan plassere Unica-matriser: ® Bruk plasseringsvingene til & sette inn Unica proksimalt. Ved tette kontaktflater, sett inn en vinge om
gangen. @ Dra forsiktig matrisen palatalt etter plasseringsvingene. ® Skyv den cervikale forbindelsen inn i gingval-sulcusen. ® Sett inn
myWedge for a fikse matrisen pa plass.

Tips og triks

Sikre Unica-matriser pa plass med en vaeskedam, i tilfelle en kile risikerer & forskyve eller deformere matrisen. @ Ja. O Nei.

W polydentia
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unica introkit et - EESTI KEEL

Meditsiiniseadmete komplekt ainult professionaalseks kasutamiseks
Koik Uksikud komponendid kannavad CE-margistust
Matriitsiststeemid

Kasutusjuhend
Kirjeldus

Unica anterior ja Unica minideep anterior kohanduvad tanu oma kontuuritud kujule digesti esihammaste erinevate morfoloogiatega ja on
modeldud interproksimaalsete ja hambakaela servade Uheaegseks taastamiseks isegi kummivalli vdi igemete pingutusnéoride olemasolu korral,
vahendades oluliselt protseduuri aega. Lisaks véimaldavad matriitsid Unica anterior ja Unica minideep anterior pdrast paigaldamist hdlpsasti
visualiseerida parandustdd 16plikku kuju. Unica anterior ja Unica minideep anterior vdimaldavad: parandada korraga nii proksimaalseid kui
hambakaela servi, taastada anatoomiliselt proksimaalsed servad tdnu oma kontuuritud profiilile, lihtsalt tegeleda hambakaela piirkonnaga.

Koostis

Unica anterior ja Unica minideep anterior: roostevaba teras | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: roostevaba teras.

Naidustused

Unica anterior introkit on naidustatud: lll klassi hambaaukude parandamine, IV klassi hambaaukude parandamine, V klassi hambaaukude
parandamine, komposiitspoonide otsekihistuseks, kuju muutmised.

Vastunaidustused

Pole teada.

Korvaltoimed

Teadaolevad kdrvaltoimed puuduvad. Tésise juhtumi korral teavitage kohe oma edasimiijat voi ettevotet Polydentia.

Koostoime teiste meditsiiniseadmete voi -toodetega

Teadaolevad koostoimed puuduvad.

Patsienditeave

Komplektiga Unica anterior Introkit seotud teavet pole vaja patsiendile anda.

Sdilitamine ja hoiustamine

Hoiustage puhtas, kuivas keskkonnas, eemal roskusest voi liigsest dhuniiskusest.

Hoiatused

Vaikeste ja teravate komponentide téttu on juhusliku allaneelamise vdi sissehingamise valtimiseks kohustuslik kasutada kummist suljevalli.
Unica anterior Introkit komponendi juhusliku sissehingamise korral andke viivitamata arstiabi. Unica anterior Introkit komponendi
allaneelamisel on tungivalt soovitatav viivitamata arstiabi otsida ja tuvastada allaneelatud komponendid. Kui parast allaneelamist toimub
haigestumine, konsulteerige kohe arstiga. Kéik Polydentia taaskasutatavad tooted tarnitakse mittesteriilsena ja need tuleb enne esimest
kasutamist asjakohaselt desinfitseerida, puhastada ja steriliseerida. Palun vaadake selleks aadressilt www.polydentia.ch jaotist “Puhastamis-,
desinfitseerimis- ja steriliseerimisjuhised.

Jaatmekaitlus

Nende koostise tottu ei saa matriitse ega kiilusid steriliseerida ja seetdttu on need tihekordselt kasutatavad seadmed. Arge taaskasutage neid.
Kaidelge potentsiaalselt nakkuslike inimparitolu ainetega saastunud seadmeid digesti, vastavalt kohalikele maarustele.

polydentia
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unica introkit et - EESTI KEEL

Kasutamine

Valige Unica matriitsid: Valige Unica vastavalt selle kujule ja parandatavale hambale. ® Valige Unica anterior: Ulemistele keskmistele
|[6ikehammastele, Ulemistele kilgmistele |6ikehammastele, silmahammastele. @ Valige Unica minideep anterior: tGlemistele ja alumistele
kUlgmistele 16ikehammastele, alumistele keskmistele I6ikehammastele, koonusjatele hammastele, kolmnurksetele hammastele, alaarenenud
kUlgmistele Idikehammastele, kitsa kaela labimddduga hammastele.

Kuidas paigaldada Unica matriitse: ® Kasutage paigaldustiibu Unica proksimaalseks paigaldamiseks. Tihedate kontaktpindade puhul
sisestage korraga Uks tiib. @ T6mmake matriitsi drnalt palatalselt selle paigaldustiibadest. ® Lukake hambakaela tihenduskoht igemevakku.
® Sisestage myWedge matriitsi fikseerimiseks.

Nouanded ja nipid

Kinnitage Unica matriitsid kohale voolava tdkkega, juhul kui on oht kiilu ninkumiseks véi matriitsi deformeerimiseks. @ Jah. O

W polydentia

swiss manufacture

17



unica introkit fi - SUOMI

Yksinomaan ammattikayttdon tarkoitettu ladkintalaitepakkaus
Kaikki yksittaiset osat ovat CE-merkittyja
Matriisijarjestelmat

Kdyttoohje

Kuvaus

Muotonsa ansiosta Unica anterior ja Unica minideep anterior mukautuvat asianmukaisesti eri muotoisille etuhampaille ja ne on tarkoitettu
interproksimaalisten ja hampaan kaula-alueen reunusten samanaikaiseen restaurointiin jopa kdytettdessa kofferdam-kumia tai ikenien
retraktionaruja, mika vahentda toimenpideaikaa huomattavasti. Lisaksi Unica anterior ja Unica minideep anterior -matriisit mahdollistavat
restauraation lopullisen muodon helpon visualisoinnin niiden asettamisen jalkeen. Unica anterior ja Unica minideep anterior mahdollistavat:
Seka proksimaalisten etta kaula-alueen reunusten samanaikaisen restauroinnin, Proksimaalisten rajojen anatomisen restauroinnin muotoillun
profiilin ansiosta, Kaula-alueen helpon hoitamisen.

Koostumus

Unica anterior ja Unica minideep anterior: ruostumaton teras | myWedge: kestomuovi | myQuickmatrix Forceps -pihdit: ruostumaton terés.

Kayttoaiheet

Unicaanterior Introkit on tarkoitettu: Luokan lll kaviteettien tayttaminen, Luokan IV kaviteettien tayttaminen, Luokan V kaviteettien tayttaminen,
Komposiittikuorien suoraan kerrostaminen, Muodon muuttaminen.

Vasta-aiheet

Ei tunneta.

Haittavaikutukset

Ei tunnettuja haittavaikutuksia. Ilmoita vakavista haittatapahtumista viipymatta jalleenmyyjalle tai Polydentialle.

Yhteisvaikutukset muiden laakinnallisten laitteiden tai tuotteiden kanssa

Ei tunnettuja yhteisvaikutuksia.

Tietoa potilaalle

Unica anterior Introkitiin liittyville potilaalle osoitetuille tiedoille ei ole tarvetta.

Sailytys ja varastointi

Sailyta puhtaassa, kuivassa ymparistdssa etaalla kosteudesta tai liiallisesta ilmankosteudesta.

Varoitukset

Koska tuote sisaltaa pienia ja teravia komponentteja, kofferdam-kumin kaytté on pakollista, jotta valtetdan tahaton nieleminen tai aspirointi.
Jos Unica anterior Introkitin komponentti joutuu vahingossa hengitysteihin, on hakeuduttava valittémasti laakarin hoitoon. Jos Unica anterior
Introkitin komponentteja niellaan, suositellaan 1dakarin hoitoon hakeutumista ja nieltyjen komponenttien paikantamista. Jos potilas sairastuu
komponentin jouduttua hengitysteihin, on heti otettava yhteytta ladkariin. Kaikki Polydentian uudelleenkdytettavat tuotteet toimitetaan
epasteriileind ja ne on desinfioitava, puhdistettava ja steriloitava asianmukaisesti ennen ensimmaista kayttdkertaa. Lue puhdistus-, desinfiointi-
ja sterilointiohjeet osoitteesta www.polydentia.ch.

Havittaminen

Matriiseja ja kiiloja ei voi koostumuksensa vuoksi steriloida, joten ne ovat kertakayttdisia laitteita. Niita ei saa kayttaa uudelleen. Mahdollisesti
tartuntavaarallisten, ihmisperaisten aineiden kontaminoimat laitteet on havitettava asianmukaisesti ja paikallisten sdaddsten mukaisesti.

polydentia
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unica introkit fi - SUOMI

Applikointi
Valitse Unica-matriisit: \Valitse Unica sen muodon seka restauroitavan hampaan perusteella. ® valitse Unica anterior: ylemmille keskimmaisille
etuhampaille, ylemmille lateraalisille etuhampaille, kulmahampaille. @ valitse Unica minideep anterior: yla- ja alaleuan lateraalisille hampaille,
alaleuan keskimmaisille etuhampaille, kartiomaisille hampaille, kolmiomaisille hampaille, tappimaisille etuhampaille, hampaille, joiden kaulan
|[apimitta on pieni.

O] @

- P W"‘x
.

Unica-matriisien asettaminen: ® Sijoita Unica proksimaalisesti asetussiivekkeiden avulla. Jos kontaktipinnat ovat tiukkoja, tyonna yhta
siiveketts kerrallaan. @ Veda matriisia palataalisesti ja helldvaraisesti sen asetussiivekkeista. ® Tydnna servikaalinen liitanta ientaskuun.
® Aseta myWedge kiinnittadksesi matriisin paikoilleen.

Vinkkeja ja ohjeita
Kiinnita Unica-matriisit paikoilleen nestemaisella eristysmateriaalilla silta varalta, etta kiila saa matriisin pois paikoiltaan tai vaantaa sen.

Qkylls. QFi.

, W polydentia
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unica introkit sv - SVENSKA

Kit fér medicintekniska produkter endast for professionellt bruk
Allaindividuella komponenter ar CE-markta
Matrissystem

Bruksanvisnhing

Beskrivning

Unica anterior och Unica minideep anterior, tack vare sin konturformade form, anpassar sig korrekt till de olika morfologierna hos framre
tander och ar avsedda att aterstélla interproximala och cervikala marginaler pa en gang, aven i narvaro av en kofferdam eller ett gingivalt
retraktionssnore, vilket minskar tiden i stolen avsevart. Dessutom tilldter Unica anterior och Unica minideep anterior matriser, nar de val ar
placerade, att enkelt visualisera den slutliga formen pa restaureringen. Unica anterior och Unica minideep anterior tilldter att; Aterstall bade
proximala och cervikala marginaler pa en gang, Aterstall anatomiskt de proximala marginalerna tack vare dess konturerade profil, Hantera
enkelt det cervikala omradet.

Sammansattning

Unica anterior & Unica minideep anterior: rostfritt stal | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: rostfritt stal.

Indikationer

Unica anterior Introkit ar avsett for: Restaurering av klass llI-tandhaligheter, Restaurering av klass IV-tandhaligheter, Restaurering av klass
V-tandhaligheter, Direkt stratifiering av kompositfaner, modifiering av form.

Kontraindikationer

Inga kanda.

Biverkningar

Det finns inga kanda biverkningar. Rapportera genast alla allvarliga incidenter genom att kontakta din leverantor eller Polydentia.

Interaktioner med andra medicintekniska produkter eller andra produkter

Det finns inga kanda interaktioner.

Information till patienten

Ingen information till patienten gallande Unica anterior Introkit &r nédvandig.

Skydd och forvaring

Forvara i ren, torr miljé utan vata eller dverdriven fuktighet.

Varningar

Pa grund av de sma och skarpa delarna ar det obligatoriskt att anvanda kofferdam for att undvika oavsiktlig svaljning eller aspiration. | fall av
oavsiktlig inandning av en komponent i Unica anterior Introkit, uppsdk genast lakare. Vid fall av svaljning av en komponent i Unica anterior
Introkit ar det starkt rekommenderat att uppsoka lakarhjalp och lokalisera de svalda komponenterna. Om patienten blir sjuk efter att ha svalt
en komponent, kontakta genast en l&kare. Alla produkter fran Polydentia levereras ickesteriliserade och ska desinfekteras, rengéras och
steriliseras fore den forsta anvandningen. Se instruktioner for rengéring, desinficering och sterilisering pa www.polydentia.ch.

Bortskaffande

P& grund av sin sammansattning kan matriserna och kilarna inte steriliseras och &r darfér engadngsprodukter. Ateranvand dem inte. Kassera
produkter som ar kontaminerade med potentiellt infekterad substans av humant ursprung pa korrekt satt och enligt lokala foreskrifter.

polydentia
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Applicering

Valj Unica-matriser: Valj Unica efter dess form och den tand som ska restaureras. @ Valj Unica anterior fér: maxillara centrala framtander,
maxilldra laterala framtander, horntander. @ Valj Unica minideep anterior for: maxillara och mandibuléra laterala tander, centrala framtander i
underkaken, konoida tander, trianguldra tander, underutvecklade laterala tander, tander med smal cervikal diameter.

Hur man positionerar Unica-matriser: ® Anvand placeringsvingarna fér att féra in Unica proximalt. | fall av tata kontaktytor, sattinen vingei
taget. @ Dra forsiktigt matrisen palatalt via dess placeringsvingar. ® Skjut in den cervikala anslutningen i gingival sulcus. ®Forin myWedge

for att fasta matrisen i sin position.

Tips och tricks

Sé&kra Unica-matriser pa sin plats med en vatskeférdamning, om en kil riskerar att forskjuta eller deformera den. 9.0 Nej.

W polydentia
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unica introkit da - DANSK

Medicinsk udstyrsseet til professionel brug alene
Alle de enkelte komponenter er CE-maerkede
Matricesystemer

Brugsanvishing

Beskrivelse

Unica anterior og Unica minideep anterior tilpasser sig takket vaere deres konturformede form korrekt til de forskellige morfologier af
fortaender og er beregnet til at genoprette interproksimale og cervikale marginer pa én gang, selv ved tilstedevaerelse af gummideemning
eller tandkadssnore, hvilket reducerer tiden i stolen betydeligt . Ydermere ggr anteriore Unica- og anteriore Unica minideep-anterior matricer
- nar de farst er placeret - let at visualisere den endelige form af restaureringen. Unica anterior og Unica minideep anterior gar det muligt at:
Restaurere bade proksimale og cervikale marginer pa én gang, Restaurere de proksimale marginer anatomisk takket vaere den konturerede
profil, Nem handtering af det cervikale omrade.

Sammenseaetning

Unica anterior og Unica minideep anterior: rustfrit stal | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: rustfrit stal.

Indikationer

Unica anterior introkit er indiceret for: restaurering af klasse lll-kaviteter, restaurering af klasse IV-kaviteter, restaurering af klasse V-kaviteter,
komposit finer med direkte lagdeling, formmodifikationer.

Kontraindikationer

Ingen kendte.

Bivirkninger

Der er ingen kendte bivirkninger. Enhver alvorlig haendelse skal indberettes ved at kontakte distributgren eller Polydentia

Interaktioner med andet medicinsk udstyr og produkter

Der er ingen kendte interaktioner.

Information til patienten

Ingen information til patienten vedrgrende Unica anterior Introkit er ngdvendig.

Konservering og opbevaring
Opbevares pa et rent, tart sted pa afstand af fugt eller kraftig luftfugtighed.

Advarsler

Pga. tilstedevaerelsen af sma og skarpe komponenter er det obligatorisk at anvende en kofferdam for at sikre patienten mod synkning eller
inhalering. Seg omgaende laege, hvis en del fra Unica anterior Introkit bliver inhaleret af patienten. . Ved synkning af en del af Unica anterior
Introkit anbefales det pa det kraftigste at s@ge laegehjeelp og lokalisere de slugte komponenter. Hvis der opstar sygdom efter indtagelse, skal
der omgdende s@ges laege. Alle Polydentia-produkter til flergangsbrug leveres som ikke-sterile, og de skal derfor desinficeres, renggres og
steriliseres korrekt inden farste brug. Rengarings-, desinfektions- og steriliseringsanvisningerne pa www.polydentia.ch skal gennemlaeses.

Bortskaffelse

Pga. deres sammensaetning kan matricerne and kilerne ikke steriliseres, og de er derfor engangsudstyr. De ma ikke genanvendes. Udstyr, der
er kontamineret med potentielt smittefarlige agenser af human oprindelse, skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale bestemmelser.

polydentia
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Applikation

Vaelg Unica-Matricer: Vaelg Unica i overensstemmelse med dens form og den tand, der skal restaureres. O) Vaelg Unica anterior for: maxillaere
centrale fortaender, maxilleere laterale fortaender, hjgrnetaender. @ Vaelg Unica minideep anterior for: maksillaere og mandibulzaere lateraler,
mandibulaere centrale fortaender, konoide taender, trekantede taender, plakkelateraler, taender med smal cervikal diameter.

® @

- - -
y . - ‘W‘x
T

Sadan Placeres Unica-Matricer: @ Brug placeringsvingerne til at indsaette Unica proksimalt. | tilfaelde af taette kontaktflader indsaettes
en vinge ad gangen. @ Traek forsigtigt matricen palatalt ved dens placeringsvinger. ® skub den cervikale forbindelse ind i gingival sulcus.
® Insert myWedge fot at fastgaere matricen i positionen.

Tips Og Tricks

Fastger Unica-matricer pa plads med en vaeskedaemning, hvis en kile risikerer at forskyde eller deformere matricen. 9.0 Nej.
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unica introkit cs - CESTINA

Sada zdravotnickych prostfedk( uréena pouze pro profesionadlni pouziti
VSechny jednotlivé souc¢asti maji oznaceni CE
Matricové Systémy

Navod k pouziti
Popis

Unica Anterior a Unica Minideep Anterior se diky anatomickému tvaru jednoduse prizpUsobuji riznym morfologiim frontalnich zubd a umoznuji
soucasnou rekonstrukci v interproximaini i cervikalni oblasti, a to i pfi pouziti kofferdamu nebo retrakéniho vidkna, ¢imz se vyrazné zkracuje
délka vykonu. Matrice Unica Anterior a Unica Minideep kromé toho umoznuji po umisténi snadnou vizualizaci kone¢ného tvaru rekonstrukce.
Unica Anterior a Unica Minideep Anterior umoznuji: sou¢asnou rekonstrukci v interproximalni i cervikalni oblasti, anatomickou rekonstrukci
proximalni okraje diky tvarovanému profilu., snadnou praci v cervikalni oblasti.

Slozeni

Unica Anterior a Unica Minideep Anterior: nerezova ocel | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: nerezova ocel.

Indikace

Sada Unica Anterior Introkit je uréena pro: Vypln kavit Ill. tfidy, Vypln kavit V. tfidy, Vypln kavit V. tfidy, Primé kompozitni fazety podle
stratifikaéniho protokolu, Upravy tvaru.

Kontraindikace

Nejsou znamy.

nws »rw

Vedlejsi ué¢inky

Neexistuji zadné znamé vedlejsi tcinky. Pripadné zavazné nezaddouci pfihody hlaste neprodlené distributorovi nebo spole¢nosti Polydentia.

Vzajemné ovliviiovani s jinymi zdravotnickymi prostfedky nebo vyrobky

Nejsou znamy zadné pfipady vzajemného ovlivhovani.

Informace pro pacienta

V souvislosti se sadou Unica anterior Introkit neni nutné poskytovat pacientovi zadné informace.

Uchovavani a skladovani

Uchovavejte na Cistém, suchém misté a chrante pred vihkem nebo pfili§ vysokou vihkosti vzduchu.

Varovani

Vzhledem k pFitomnosti malych a ostrych soucasti vzdy pouZijte kofferdam, abyste zabranili ndhodnému spolknuti nebo vdechnuti. V pfipadé
nahodného vdechnuti néjaké ze soucasti sady Unica anterior Introkit okamzité vyhledejte l1ékafskou pomoc. V pfipadé spolknuti nékteré ze
soucasti sady Unica anterior Introkit dirazné doporucujeme vyhledat |ékafskou pomoc a spolknutou souc¢ast lokalizovat. Pokud se po spolknuti
rozvine néjaké onemocnéni, vyhledejte ihned lékarfe. VSechny vyrobky na opakované pouziti od Polydentia jsou doddvany nesterilni a pred
prvnim pouzitim je tfeba je raddné dezinfikovat, vycistit a sterilizovat. Postup najdete v pokynech k ¢isténi, dezinfekci a sterilizaci na webu www.
polydentia.ch.

Likvidace

Matrice nelze vzhledem k jejich slozeni sterilizovat, a proto se jedna o zdravotnické prostfedky na jedno pouziti. Nepouzivejte je opakované.
Prostfedky kontaminované potencialné infekénimi latkami lidského plvodu fadné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

polydentia
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Pouziti

Vybér Matrice Unica: Vyberte matrice Unica podle tvaru a rekonstruovaného zubu® Zvolte Unica anterior pro: horni stfedni rezaky,, horni
postranni fezaky., §pi€:éky.® Zvolte Unica Mminideep anterior pro: horni a mandibuldrni postranni rezaky,, mandibuldrni stfedni rezaky,,
konoidni zuby,, trojuhelnikové zuby,, ¢ipkové postranni fezaky,, zuby s izkym priimérem krcku.

Jak Umistit Matrice Unica: ® K proximalnimu zavedeni Unica pouzijte nasazovaci kridélka. V pripadé tésného prostoru vkladejte jedno
kridélko po druhém:. @ Opatrné vytdhnéte matrici palatindlné za nasazovaci kfidélka. ® zatlacte cervikalni spojku do gingivalniho sulku.
® viozte myWedge a upevnéte matrici na misté.

Tipy A Triky
Upevnéte matrice Unica na misté pomoci tekutého kofferdamu pro pfipad, ze by hrozilo posunuti nebo deformace matrice klinkem.

@ Ano. O Ne.

W polydentia

swiss manufacture

25



unica introkit tr - TURKCE

Tibbi Cihaz Kiti yalnizca profesyonel kullanim i¢cindir
Bilesenlerin her biri CE isaretlidir
Matriks Sistemleri

Kullanim talimatlari

Aciklamasi

Konturlu sekli sayesinde Unica anterior ve Unica minideep anterior, farkli 6n dis morfolojilerine dogru sekilde adapte olur ve rubber dam veya
gingival retraksiyon kordonlari varken dahi interproksimal ve servikal marjinleri tek seferde restore etme amaclidir, bu sayede koltukta gecirilen
slireyi ciddi oranda azaltir. Ayrica Unica anterior ve Unica minideep anterior matriksler konumlandirildiktan sonra restorasyonun son seklini
kolayca gorsellestirmeyi saglar. Unica anterior ve Unica minideep anterior sunlari saglar: Hem proksimal hem de servikal marijinleri tek seferde
restore etmek, Konturlu profili sayesinde proksimal marjinleri anatomik olarak restore etmek, Servikal alani kolayca yénetmek.

Bilesimi

Unica anterior ve Unica minideep anterior: paslanmaz celik | myWedge: termoplastik | myQuickmatrix Forseps: Paslanmaz celik.

Endikasyonlar

Unica anterior baslangic kiti asagidakiler icin endikedir: Sinif Il kavite restorasyonlari, Sinif IV kavite restorasyonlari, Sinif V kavite restorasyonlari,
Dogrudan stratifikasyon kompozit venerler, Sekil modifikasyonlari.

Kontrendikasyonlar

Bilinen bir durum yoktur.

Yan etkiler

Bilinen yan etkileri yoktur. Herhangi bir ciddi olayi distrib(tériinize veya Polydentia’ya ulasarak derhal bildirin.

Diger tibbi cihazlar veya iiriinlerle etkilesimler

Bilinen bir etkilesim yoktur.

Hastalarin bilgilendirilmesi

Unica anterior Introkit ile ilgili olarak hastaya verilmesi gereken bilgi yoktur.

Koruma ve saklama

Rutubet veya asir nemden uzak, temiz ve kuru bir ortamda saklayin.

Uyarilar

KlcUk ve keskin bilesenler icerdiginden dolayi yanlislkla yutma veya solumayi dnlemek icin rubber dam kullanilmasi zorunludur. Unica anterior
Introkit bilesenleri yanlishkla solunursa derhal tibbi yardim alin. Unica anterior Introkit bileseninin yutulmasi durumunda tibbi yardim alinmasi ve
yutulan bilesenlerin yerinin tespit edilmesi siddetle dnerilmektedir. Yutma sonrasinda herhangi bir hastalik gelisirse derhal bir hekime basvurun.
Yeniden kullanilabilir tim Polydentia Grtnleri steril olmayan durumda sunulur ve ilk kullanim éncesinde uygun sekilde dezenfekte edilmeli,
temizlenmeli ve sterilize edilmelidir. Litfen www.polydentia.ch adresindeki Temizlik, Dezenfeksiyon ve Sterilizasyon Talimatlarina bakin.

Bertaraf

Matriksler ve kamalar bilesimlerinden dolayi sterilize edilemezler ve bu yiizden tek kullanimlik cihazlardir. Bu drtnleri tekrar kullanmayin. insan
kaynakli potansiyel olarak enfeksiydz maddelerle kontamine olmus cihazlari yerel diizenlemeler uyarinca uygun sekilde bertaraf edin.

polydentia
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Uygulama

Unica Matrikslerin Segimi: Unica’yl sekline ve restore edilecek dise gore secin. ©) Asagidakiler icin Unica anterior’u secin: maksiller orta
kesici disler, maksiller lateral kesici disler, kdpek disleri. @ Asagidakiler icin Unica minideep anterior’u secin: maksiller ve mandibular lateraller,
mandibular orta kesici disler, konoid disler, i¢gen disler, civi disler, dar servikal capl disler.

Unica Matrikslerin Konumlandiriimasi: @ Unica’yl proksimal olarak yerlestirmek icin yerlestirme kanatlarini kullanin. Dar temas yizeyleri
olmasi durumunda her seferinde tek bir kanadi yerlestirin. @Yerlestirme kanatlarini kullanarak matriksi nazikce palatal olarak ¢ekin. ® servikal
bagdlantiyi gingival sulkusa itin. ® Matriksi yerine sabitlemek icin myWedge kamayi yerlestirin.

Ipuclari Ve Piif Noktalari

Kamanin matriksi yerinden cikarma veya deforme etme riskine karsi Unica matriksleri sivi dam kullanarak yerine sabitleyin. Q@ret.© Hayir.

W polydentia
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KIT LaTPOTEXVOAOYIKWY TIPOTOVTWY HOVO YIA ETIAY YEAULATLKN XPrioN
OAa ta emupepoucg e€aptnuata pepouv onuavon CE
>uotAuaTa TexvnTtwy ToXWUATWY

Odnyie¢ xpriong
Neptypadn

Ta Unica anterior kat Unica minideep anterior, xdpn oto dlapuopdwuEVO OXAA TOUG, TIPOCAPUOZOVTAL CWOTA OTIC OLADOPETIKEG
HopdoAoyieg Twv POoBLWY OVTIWY Kal TIpoopidovTal yia TNV AUECN ATIOKATACTACN TWV OUOPWYV KAl AUXEVIKWY TIEPIOWPIWY, KON
KAl TTAPOUGCia EAACTIKWYV ATIOUOVWTAPWY ) OUAIKWY VAUATWY amwinong, LELWVOVTAC ONUAVTIKA ToV XpOVo TNG emépBaocng. EmmAcoy,
Ta TEXVNTA Towuata Unica anterior kat Unica minideep anterior, adpou tommoBeTnOoUy, ETUTPETIOUV EUKOAN OTITIKOTIONON TOU TEALKOU
oxAuatog Tng arokatdotaond. Ta Unica anterior kat Unica minideep anterior divouv tn duvatdtnta: Apeong armokatdotaong 100 Twv
€yYyUC 600 KAl TWV AUXEVIKWY TIEPLOWPIWY, AVATOWIKAC ATIOKATACTAONS TWV £YYUC TIEPLOWPIWY XApNn 0TO dAUoPPWUEVO OXAUA TOUG,
EUkoANg dlaxeiplong TNC AUXEVIKAC TIEPLOXNAG.

ZuvOeon

Unica anterior & Unica minideep anterior: avo€eidwtog xaAuBag |
myWedge: BgppomAaoTiko | AaBida myQuickmatrix: avo&eidwtog xaAupac.

Evocifelg

To Unica anterior introkit evdeikvuTal yia: ATOKATAOTAOELG KOIAOTNTAC Katnyopiag lll, ATTOKATAOTACELG KOAOTNTAG Katnyopiag 1V,
ATIOKATAOTACELG KOIAOTNTAC KaTnyopiag V, ZUvOeTeG eTUPACEI AECNS OTPWIATOTIONONG, TPOTIOTIONTELG OXNIMATOC,.

Avtevdeifelg

Kapia yvwoth

Napevépyeleg

Aev €xouv avadepOei mapeVvEPYELEG. AvadEPETE £yKaLPA OTIOLOOATIOTE 00RAPO TIEPIOTATIKO ETIKOLVWVWVTAG E TOV dlAVOUEN oag ) TNV
Polydentia.

AAANAETUOPAOCELG HE AAAECG LATPLKEC CUOCKEUEC i IpoiovTa

Aev €xouv avadepOel aAANAETIIOPACELG.

MAnpodopicg yia Tov acOevi

Aev gival amtapaitnteg mANPodopieg yia Tov acOevr oxXeTIKA e To Unica anterior Introkit.

ZuvTAPNOoN Kat anobnkeuon

duAdooeTal og Kabapd, oteyvo TIEPIBAANOV HaKPLA attd uypaoia.

MpostdomoIRoELg

AOYW TNG TIAPOUCIAG UKPWVY KAL ALXNPWYV EEAQTNUATWY, EIVAL UTIOXPEWTLKN N XPHON EAACTIKOU ATIOMOVWTAPA YA TNV artoduyn Tuxaiag
Katdroong  avappdédnong. e mepinmtwon tuxaiag avappodnong e€aptiupatog tou Unica anterior Introkit avadntiote dueon latpkn
Bonbela. Xe mepimtwon katdanoong e€aptiuatog Tou Unica anterior Introkit, cuviotdtal 6gpud va avalntioete TPk Bonbela kat va
EVTOTIOETE TA £EAPTAMATA TIOU £XOUV KaTATIOOEl. EAvV gudavioTel aobévela LETA TNV KATATIOON, CUMBOUAEUTEITE Apéowg LaTtpd. OAa
Ta €MAvaxpnoloTotiolla Tipoidvta Polydentia TmapéxovTtal pn AmMOoTEIPWUEVA KAl TIPETIEL VA attoAupaivovTal, va KabapidovTtatl Kal
Va ATIOOTELPWVOVTAL OEOVTWG TIPLV A0 TNV TIPWTN XPNHon. Avatpé€te otic Odnyieg KaBAPLoUoU, AmoAUMaYoNG Kal ATtooTElpwong otn
dleubuvon www.polydentia.ch.

Amoppudn

ASYyw TNG oUVOECNHC TOUC, TA TEXVNTA TOIXWUATA KAl ol 0PAVESC BV UTTOPOUV VA ATIOOTELPWOOUV Kal ETIOMEVWCS ATIOTEAOUV TIpoidvTa
uiag xprong. Mnv ta emavaxenotloroleite. AttoppiPte owoTd Ta TIPOIOVTA TIOU £ival LOAUCUEVES E OUVNTIKA MOAUCUATIKES OUOCIEQ
avepwWTIVNG TIPOEAEUONG, CUUDWVA UE TOUC TOTIKOUG KAVOVIOUOUC.

polydentia
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Edbapuoyn

EmiAoyn Texvntwy Totxwpdtwyv Unica: EriA£ETs Unica avaAoya e TO OX LA TOU KOLTO OOV TLTIOU TIPOKELTCLL VAL ATIOKATAO TAOEL. O] EruAé€Te
Unica anterior yta: KEVTIPIKOUG KOTITAPES AV YVABOoU, TIAAYLOUC KOTITAPES AVW YVAO0oU, KUVODOVTEG. @ EruAé€te Unica minideep anterior
VLot TIAGY LA AVW KAl KATW YVABOU, KEVTPLKOUG KOTITAPEG KATW YVABOU, KWVOELDH OOVTLA, TPLYWVLIKA dOVTLA, AVETIOPKWCS AVETITUYMEVOUG
TIAQYLOUC KOTTTHPEC, OOVTIA UE OTEVH QAUXEVIKH OLAMETPO.

® )

0dnyieg TormtoBéTnoNg Twv Texvntwv Tolxwpdatwyv Unica: ® XPNOWOTIOINOTE TA TITEPUYLA TOTIOOETNONG YIa va sloaydyete to Unica
ECODOVTIAL. 2€ TIEPITITWON OTEVWV ETUDAVELWY ETIADNAC, ELOAYAYETE £Va TITEPUYLO KABE dopd. @ TpaBr&Te amaAd to TexvnTo Tolixwua
UTIEPWIKA aTTO TA TITEPUYLA TOTIOOETNONG TOU. ® STIPWETE TNV AUXEVIKA oUVOECN OTNV OUALKN) QUAAKWON. ® Elocaydyete ™ odriva
myWedge yla va 6 TaOePOTIOINCETE TO TEXVNTO TolXWwUa 0Tn B€on Tou.

» I »
2UMBOUAEC KatEEuTtveg AUoELG
Aodaliote Ta TeEXVNTA TolXWMATA Unica otn 6€on ToUg UE €vav UypO ATIOMOVWTAPA OE TEPITITWON TIOU WUia odprva KIvOUVEUEL va
METATOTIOEL ) VA TIAPAULOPPUOEL TO TEXVNTO TOlXWUA. @ Naw °'OXL

W polydentia
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KoMMOAeKT MeAULIMHCKM U3AEAUA CaMO 3a NPodeCcnoHaAHa ynoTpeba
BCUYKM MIHANMBUAYAAHM KOMIMOHEHTM Ca C MapKupoBKa CE
MaTtpuyHm Cnuctemmn

MHCTPYKUUU 3aynoTpeba

OnucaHue

Unica anterior n Unica minideep anterior, bAaropapeHme Ha KOHTYpHaTa ¢ dopMa, ce apanTupaT NPaBUAHO KbM Pa3ANYHUTE MOPPOAOTUN
Ha NpeAHUTE 3bOM N Ca NPeAHa3HaYeHM 3@ Bb3CTaHOBSIBaHE Ha MEXAYMPOKCUMAAHUTE U LiepBUKAAHUTE pbboBe eAHOBPEMEHHO, AOPU
npW HaAMUYMe Ha ryMeHa nperpaaa UAM rMHIMBAAHU PEeTPaKLMOHHN KOPAK, KOETO 3HAaYMTEAHO HaMaAsiBa BPEMETO 3a paboTa Ha CTOAA.
OcBeH TOBa, CAeA KaTo 6baaT nocTaBeHK, MaTpumumTte Unica anterior n Unica minideep anterior No3BOASIBaT A€CHO Aa Ce BM3yaAU3npa
OKOHYaTeAHaTa dopMa Ha Bb3cTaHoBsABaHeTo. Unica anterior n Unica minideep anterior no3BoAsiBaT: Bb3CcTaHOBABAHE HA MPOKCUMAAHUTE U
LlePBMKAAHUTE TPaHULIM EAHOBPEMEHHO, AHATOMUYHO Bb3CTAaHOBSIBAHE Ha MPOKCUMMAAHMTE PbOOBe OAAropapeHmne Ha KOHTYPHUS MPODUA,
AeCHO ynpaBAeHMe Ha LiepBrKaAHaTa 0BAACT.

CbcTaB

Unica anterior n Unica minideep anterior: HepbXXaaeMa cToMaHa | myWedge: TepMonAacTMaca
myQuickmatrix Forceps: HepbXXAaemMa CTOMaHa.

NMoka3aHus

Unica anterior introkit e nokasaH 3a: Bb3cTaHOBABaHMA Ha KaBUTETK OT KAAC lll, Bb3CTaHOBABAHMWSA Ha KAaBUTETM OT KAAc |V, Bb3CTaHOBSABaHUSA
Ha KaBUTeTU KAac V, KOMNo3nTHN paceTn C AupeKTHa cTpaTudukaumns, Moandukaumm Ha dopmarTa.

NMpoTuBONOKa3aHuUs

HaMa n3BecTHun

CTpaHuU4HU edeKTH

He ca n3BeCTHM CTpaHNYHM edeKTN. He3abaBHO AOKAAABAMTE 3a BCEKM CEPUNO3EH MHLIMAEHT, KAaTO Ce CBbPXKETE C BalMsa AUCTPUOYTOP NAK
¢ Polydentia.

B3auMoAEeNCTBUSA C APYTU MEAULIMHCKU U3SAEAUS UAU MPOAYKTH

He ca n3BeCTHM B3aMMOAENCTBMS.

UHdopMaLma 3a naLmeHTa

He e HeobxoAMMa MHGOPMaALIMA 3a NaLMeHTa, CBbp3aHa ¢ Unica anterior Introkit.

KoHcepBaL s U CbXpaHeHUue

CbXpaHsiBaTe B YMCTa M Cyxa CpeAa, AAAeY OT BAAra UAM NPeKoMepHa BAAXKHOCT.

MpeaynpexaeHus

MopaAK HAAMYMETO Ha MAaAKM U OCTPM KOMMOHEHTW, N3MOA3BAHETO Ha NYMeH NpeAnasnTeA e 3aAbAXMTEAHO, 3a Ad Ce M36erHe cAy4YanHo
MOorAbLL@He NAM acnmpaums. B cAydal Ha CAyYaliHO BAMLLIBaHe Ha KOMMOHEHT Ha Unica anterior Introkit noTbpceTe He3abaBHO MeAULIMHCKA
nomolLi. B cAydai Ha norabLaHe Ha KOMNOHeHT oT Unica anterior Introkit, cMAHO ce MpenopbyBa Aa Ce NOTbPCU MEAMLIMHCKA MOMOLL U Ad
Ce AOKaAM3MpPaT MNOrbAHATUTE KOMMOHEHTU. AKO CAeA MOrAbLLEaHe ce NosiBU 3ab0AsiBaHe, He3abaBHO Ce KOHCYATMpPaNTe C AeKap. Beuyku
NPOAYKTM 3a MHOTOKpPaTHa ynoTpeba Ha Polydentia ce AOCTaBAT HECTEPUAHM N TPAOBA Ad ce Ae3MHDEKLMPAT, MOYUCTBAT U CTEPUAU3UPAT
MO MOAXOASLL HAYMH MpeAM BCsiKa ynoTpeba. MoAs, 3ano3HanTe ce ¢ MIHCTpyKUMUTE 3a MOYNCTBaAHe, Ae3MHOEKUNS U CTEPUAN3ALNS Ha
polydentia.ch.

U3XBbpASIHe

MopaAmM CBOSA CbCTaB MaTPULIMTE U KAMHOBETE He MOraT Aa Ce CTEPUAM3UPAT U CACAOBATEAHO Ca U3ACAMSA 33 eAHOKPATHa yrnoTpeba. He ru
N3MOA3BaNTe MOBTOPHO. MI3XBbPASANTE NPABUAHO YPEAUTE, 3aMbBPCEHN C MOTEHLMAAHO MHDEKLIMO3HM BELLECTBA OT YOBELLIKM MPOU3X0A, B
CbHOTBETCTBME C MECTHUTE Pa3nopeAdu.

polydentia
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NMpuaoXXeHue

U360p Ha Matpuum Unica: 136epeTe Unica B 3aBMCUMOCT OT HelHaTa dopma 1 0T 3b0a, KONTO LLe ce Bb3CTaHOBSABA. O] M36epeTe Unica
anterior 3a: FOPHOYEACTHU LEHTPAAHU Pe3LM, FOPHOYEAKOCTHM CTPAHNYHN Pe3LM, KyUeLllKn 3bou. @ N36epeTe Unica minideep anterior
3a: FOPHOYEAKCTHU N AOAHOYEAKCTHN CTPAHNYHM 3BOU, AOAHOUYEAKCTHU LIEHTPAAHWN PE3LIM, KOHUYHM 3b0U, TPUBIbAHW 36U, CTPAHUYHK
LNGDTOBE, 3BOM C TECEH LIePBMKAAEH AMAMETBP.

Kak Aa MosuumoHupaTte Matpuuute Unica: ® WsnonssaiiTe KPUALLATa 3a NOCTaBsAHe, 3a Aa nocTaBuTe Unica npoKcMMaaHo. MNpn TecHn
KOHTaKTHM MOBbPXHOCTM MOCTABANTE MO € AHO KPUAO BCEKM MbT. @ BHumaTeAHO N3AbPManTe MaTPMLIATa MAAATAAHO YPEe3 HEMHNTE KPUALIA
sanoctasane. ® Hatucrete LlePBMKAAHATA BPb3Ka B TMHIMBAAHMS CYAKYC. ® BkapanTte myWedge, 3a Aa dUKcMpaTe MaTpMLIATa B MO3ULMSA.

Mone3Hu CoBeTH
ﬂOACMpreTe mMaTpuunTe Unica Ha MACTO C TeyHa MOAAOXKa, B C/\yqaﬂ Yye MMa ONaCHOCT KAUHDBT Aa USMECTU UAU Aed)OpMVIpa MaTpuuaTa.

QAa.Q He.

; W polydentia
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Orvostechnikai eszkdz készlet kizardlag professzionalis hasznalatra
Minden egyes alkatrész CE-jeldléssel van ellatva
Matricarendszerek

Hasznalati utasitas

Leiras

Az Unica anterior és az Unica minideep anterior a konturozott formajanak kdszénhetéen pontosan illeszkedik a kilonbdz6 alaku ellls6 fogakhoz,
és az interproximalis és cervikalis szélek egyidejl restaurdldsdra szolgal, és kofferdam vagy gingivalis retrakcios fonal haszndlata mellett is
jelentdsen csdkkenti a bellési idét. Tovabba az Unica anterior vagy az Unica minideep anterior elhelyezése utan az kdnnyedén lathatova teszi
a restaurdtum végleges alakjat. Az Unica anterior és az Unica minideep anterior lehetdvé teszi az aldbbiakat: A proximalis és cervikalis szélek
egyidejli restaurdldsa, A proximalis szélek anatémiai restauralasa a konturprofiljdnak megfeleléen, A nyaki terllet konny( kezelése.

Osszetétel

Unica anterior és Unica minideep anterior: rozsdamentes acél | myWedge: hére lagyuld miianyag | myQuickmatrix Forceps: rozsdamentes acél.

Javallatok

Az Unica anterior Introkit javallatai a kdvetkezék: Ill. osztalyu kavitasok restauralasa, IV. osztalyu kavitdsok restaurdldsa, V. osztalyu kavitasok
restauralasa, Kdzvetlenill rétegzett kompozithéjak, Az alak modositasa.

Ellenjavallatok

Nem ismertek.

Mellékhatasok

Nincsenek ismert mellékhatasok. Minden sulyos incidenst haladéktalanul jelentsen a forgalmazdnak vagy a Polydentia vallalatnak.

Kolcsonhatasok mas orvostechnikai eszkdozokkel vagy termékekkel

Nincsenek ismert koélcsdnhatasok.

Betegtdjékoztatas

Az Unica anterior Introkit készlet kapcsoléddan nincs szikség a beteg tajékoztatasara.

Tarolas

Tiszta, szdraz, nedvességtdl és tulzott paratartalomtdl védett kdrnyezetben tarolja.

Figyelmeztetések

Az apro és éles alkatrészek jelenléte miatt a véletlen lenyelés vagy aspiracid elkerlilése érdekében kofferdam haszndlata kotelezé. Az
Unica anterior Introkit valamelyik komponensének véletlen lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz. Az Unica anterior Introkit barmely
Osszetevéjének lenyelése esetén nagyon ajanlott orvosi segitséget kérni és megtalalni a lenyelt 6sszetevoket. Ha a lenyelést kdvetden betegség
alakul ki, azonnal orvoshoz kell fordulni. A Polydentia minden tébbszor hasznalhatd eszkdze nem sterilen kerll forgalomba, és az elsé haszndlat
el6tt megfeleléen fertétleniteni, tisztitani és sterilizalni kell. Kérjik, olvassa el a tisztitasi, fertétlenitési és sterilizaldsi utasitdsokat a www.
polydentia.ch weboldalon.

Artalmatlanitas

Osszetételtk miatt a matricak és a szeparaldékek nem sterilizélhatdk, ezért egyszer hasznalatos eszkézok. Ne hasznalja fel Ujra. Az emberi
eredetU, potencialisan fert6zd anyagokkal szennyezett eszkdzoket a helyi eldirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
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Alkalmazas

Valassza Ki Az Unica Matrices Matricat: \/alassza ki az Unica eszkozt az alakjanak és a restauralni kivant fognak a fliggvényében. @ Valassza
az Unica anterior eszkdzt az aldbbiakhoz: maxillaris kozépsé metszéfogak, maxilldris oldalsé metszéfogak, szemfogak. @ Valassza az Unica
minideep anterior eszkdzt az aldbbiakhoz: maxillaris és mandibularis oldalsé metszéfogak, mandibuldris kdzépsé metszéfogak, kupos fogak,
haromszog alaku fogak, csap alaku oldalsd metszdfogak, kis nyaki atmérével rendelkezé fogak.

AzUnica Matrices Matricak Pozicionalasa: ® A behelyezdszarnyak segitségével helyezze el az Unica eszkdzt proximalisan. Szorosanilleszkedd
felUletek esetén egyszerre egy szdrnyat illesszen be. @ Gvatosan huzza palatdlis irdnyba a matricat a behelyezészarnyainal fogva. ® Nyomja
a nyaki 6sszekdtd szakaszt az inybarazdaba. ® Helyezze be a myWedge éket a matrica pozicidjanak rogzitéséhez.

Tippek Es Triikkok

Ha fennall az Unica matrices matrica elmozduldsanak vagy deformalddasdnak esélye az ék miatt, hasznaljon helyette folyékony kofferdamot.

(V] Igen.QNem.

W polydentia
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Mediciniska ierices komplekts tikai profesionalai izmantosanai
Visi atseviSkie komponentiir markéti ar CE zimi
Matricas Sistémas

LietoSanas instrukcijas

Apraksts

Unica anterior un Unica minideep anterior, pateicoties to konturétajai formai, pareizi pieldgojas dazadam priek$&jo zobu morfologijam un ir
paredzétas vienlaicigai starpproksimalo un kaklina malu atjauno$anai, pat ja ir ievietots gumijas koferdams vai smaganu retrakcijas auklas,
ievérojami samazinot arstésanas procesu pacientam. Turklat Unica anterior un Unica minideep anterior matricas péc uzstadisanas lauj viegli
vizualizét pabeigtas restauracijas formu. Unica anterior un Unica minideep anterior lauj: vienlaicigi restaurét proksimalas un zoba kaklina malas,
anatomiski restaurét proksimalas malas, pateicoties to konturétajam profilam, vienkarsi darboties zoba kaklina zona.

Sastavs

Unica anterior & Unica minideep anterior: neriséjosais térauds | myWedge: termoplasts | myQuickmatrix Forceps: nertséjosais térauds.

Indikacijas
Unica anterior Introkit ir indicéts: restauréjot Ill klases kavitates, restauréjot IV klases kavitates, restauréjot V klases kavitates, tiesas stratifikacijas
kompozita venri, formas izmainas.

Kontrindikacijas

Nav zinamu kontrindikaciju.

Blakusparadibas

Nav zinamu blakusparadibu. Par nopietniem negadijumiem ir nekavéjoties jazino, sazinoties ar izplatitaju vai uznémumu Polydentia.

Mijiedarbiba ar citam mediciniskam iericém vai produktiem

Nav zinamu mijiedarbtbu.

Informacija pacientam

Informaciju par Unica anterior Introkit izstradajumu nav nepiecieSams sniegt pacientam.

Saglabasana un uzglabasana

Uzglabajiet tira, sausa vidg, sargajot no mitruma vai parmeériga gaisa mitruma.

Bridinajumi

Mazu un asu komponentu esamibas dé| obligati jaizmanto gumijas koferdams, lai novérstu nejausu norisanu vai nok|usanu elpcelos. Ja
Unica anterior Introkit komponents ir nejausi nok|uvis elpcelos, nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. Unica anterior Introkit
komponenta norisanas gadijuma ir stingri ieteikts vérsties péc mediciniskas palidzibas un atrast noritos komponentus. Ja péc norisanas
paradas slimibas pazimes, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu. Visi Polydentia atkartoti lietojamie produkti tiek piegadati nesterili, un tie ir
atbilstosi jadezinficg, janotira un jasterilizé pirms pirmas lietoSanas reizes. Skatiet tiriSanas, dezinfekcijas un sterilizacijas instrukcijas timekla
vietné www.polydentia.ch.

Iznicinasana
Matricu un kilu sastava dél tas nevar sterilizét, tapéc tas ir vienreizlietojamas ierices. Nelietojiet tas atkartoti. Izniciniet ierices, kas piesarnotas
ar cilvéka izcelsmes potenciali infekciozam vielam, saskana ar vietéjiem noteikumiem.
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Lietojums

Izvélieties Unica Matricas: |zvélieties Unica atkariba no ta formas un restauréjama zoba. @ Izvélieties Unica anterior: augszokla centralie
priekszobi, augszokla sanu zobi, mazie dzerokli. @ Izvélieties Unica minideep anterior: augszokla un apak$zokla sanu zobi, apakszokla centralie
priek$zobi, nosmailinati zobi, trisstlra formas zobi, koniskas formas sanu zobi, zobi ar mazu zoba kaklina diametru.

Unica Matricu levietosana: ® Izmantojiet ievietosanas izvirzijumus, lai proksimali ievietotu Unica. CieSu saskares punktu gadijuma ievietojiet
pa vienam izvirzijumam. @ Uzmanigi pavelciet matricu palatali, turot aiz ievietoSanas izvirzijumiem. ® |ebidiet zoba kaklina savienojumu
smaganas rieva. ® levietojiet myWedge, lai nofiksétu matricu tas pozicija.

Padomi Un leteikumi

Nofikséjiet Unica matricas ar Skidro koferdamu, ja Kilis var parvietot vai deformét matricu. [ BEX <IN

W polydentia
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Medicinos prietaisy rinkinys - skirta tik profesionalaus naudojimo reikméms
Visi atskiri komponentai pazymeéti CE zenklu
Matricy Sistemos

Naudojimo instrukcijos

Aprasymas

Matricy sistemos ,,Unica anterior” ir ,,Unica minideep anterior” dél savo kontlrinés formos yra sukurtos taip, kad tiksliai atitikty jvairig priekiniy
danty morfologija. Sios sistemos specialiai skirtos vienu metu ir tarpdanciams, ir danteny krastams atkurti. Labai jos veiksmingos tais atvejais,
kai yra guminé uztvara arba danteny retrakcinés juostelés, todél gerokai sutrumpéja odontologiniy procedtry atlikimo laikas. Be to, ,,Unica
anterior” ir ,Unica minideep anterior” matricos leidzZia lengvai vizualizuoti galutine restauracijos forma. ,,Unica anterior” ir ,Unica minideep
anterior” leidzZia: vienu metu atkurti ir proksimalinius, ir danteny krastus, anatomiskai atkurti proksimalinius krastus dél kont@rinio profilio,
lengvai tvarkyti danteny sritj.

Sudedamosios dalys

,Unica anterior“ ir ,Unica minideep anterior®: neridijantysis plienas | ,,myWedge*: termoplastiné medziaga
»myQuickmatrix Forceps”: nertdijantysis plienas.

Indikacijos

LwUnica anterior introkit” skirta: Il klasés ertmiy restauracijoms, 1V klasés ertmiy restauracijoms, V klasés ertmiy restauracijoms, tiesioginio
sluoksniavimo sudétiniams padengimams, danty formy modifikacijoms.

Kontraindikacijos

NezZinomos.

Salutinis poveikis

Zinomy alutiniy poveikiy néra. Apie bet kokius rimtus incidentus nedelsdami praneskite savo platintojui arba ,,Polydentia“.

Saveika su kitais medicinos prietaisais arba gaminiais

Zinomy saveiky néra.

Informacija pacientui

Su ,,Unica anterior Introkit“ susijusios informacijos pacientui pateikti nereikia.

Saugojimas ir laikymas

Laikykite Svarioje ir sausoje aplinkoje, apsaugotoje nuo drégmés.

Ispéjimai

Dél mazy ir astriy komponenty batina naudoti gumine uztvara, kad baty iSvengta atsitiktinio nurijimo ar jkvépimo. Atsitiktinai jkvépus ,,Unica
anterior Introkit“ komponento, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Prarijus ,,Unica anterior Introkit“ komponenta primygtinai rekomenduojama
kreiptis | gydytojq ir surasti prarytas sudedamasias dalis. Jei prarije pasijutote blogai, nedelsdami kreipkités | gydytoja. Visi daugkartinio
naudojimo ,,Polydentia“ gaminiai tiekiami nesterilds ir prieS naudojant pirma karta juos reikia tinkamai dezinfekuoti, nuvalyti ir sterilizuoti.
Valymo, dezinfekavimo ir sterilizavimo instrukcijy ieSkokite adresu www.polydentia.ch.

-~

Salinimas

Dél jy sudéties matricy ir pleisty negalima sterilizuoti, todél tai yra vienkartiniam naudojimui skirtos priemonés. Nenaudokite jy pakartotinai.
Prietaisus, uzterstus potencialiai uzkre¢iamomis Zzmogaus kilmés medziagomis, Salinkite tinkamai, laikydamiesi vietos taisykliy.
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Naudojimas

»unica® Matricy Parinkimas: Pasirinkite ,,Unica“ pagal jos forma ir restauruojamo danties forma. @ Pasirinkite ,Unica anterior” Siems dantims:
virsutinio Zandikaulio centriniai priekiniai dantys, virSutinio Zandikaulio Soniniai dantys, iltiniai dantys. @ Pasirinkite ,Unica minideep anterior”
Siems dantims: virsutinio ir apatinio zandikaulio Soniniai dantys, apatinio Zandikaulio centriniai priekiniai dantys, kiigio formos arba smaills
dantys, trikampio formos dantys, nejprastai mazi ir smails Soniniai dantys, siaurg kaklelio skersmenj turintys dantys.

»uUnica®“Matricy Uzdéjimas: ® Naudodamiesi jterpimo sparneliais jstatykite ,,Unica“ proksimaliai. Jei kontaktinis pavirsius yra siauras, jstatykite
po vieng sparnel;. @ Svelniai patraukite matrica palataliai uz jos jterpimo sparneliy. ® |stumkite kaklelio jungtj j danteny vagele. ® Jterpkite

,myWedge*“, kad jtvirtintuméte matricos padétj.

Patarimai lr Gudrybeés

Jei kyla pavojus, kad pleistas gali pasislinkti ar deformuoti matrica, ,,Unica“ matricas pritvirtinkite skysta uztvara. (V] Taip. O Ne.
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unica introkit ro - LIMBA ROMANA

Kit de dispozitive medicale exclusiv pentru uz profesional
Toate componentele individuale sunt marcate CE
Sisteme Matriceale

Instructiuni de utilizare

Descriere

Unica anterior si Unica minideep anterior, datorita formei lor conturate, se adapteaza corect la diferitele morfologii ale dintilor anteriori si
sunt destinate refacerii marginilor interproximale si cervicale in acelasi timp, chiar si in prezenta unei digi de cauciuc sau a firelor de retractie
gingivala, reducand semnificativ timpul in cabinet. De asemenea, matricile Unica anterior si Unica minideep anterior, odata pozitionate, permit
vizualizarea usoara a formei finale a restaurarii. Unica anterior & Unica minideep anterior permit urmatoarele: Restaurarea marginilor proximale
si cervicale in acelasi timp, Restaurarea anatomica a marginilor proximale datorita profilului lor conturat, Gestionarea usoard a zonei cervicale.

Compozitie

Unica anterior & Unica minideep anterior: otel inoxidabil | myWedge: termoplastic | Cleste myQuickmatrix: otel inoxidabil.

Indicatii
Unica anterior introkit este indicat pentru: Restaurarea cariilor de clasa Ill, Restaurarea cariilor de clasa IV, Restaurarea cariilor de clasa V,
Stratificarea directa a fatetelor compozite, Modificarile formei.

Contraindicatii

Nu se cunosc.

Efecte secundare

Nu exista efecte secundare cunoscute. Raportati imediat orice incident grav contactand distribuitorul dvs. sau Polydentia.

Interactiuni cu alte dispozitive sau produse medicale

Nu exista efecte interactiuni cunoscute.

Informatii pentru pacient

Nu sunt necesare informatii pentru pacient cu privire la Unica anterior Introkit.

Protejarea si depozitarea

Depozitati intr-un mediu curat si uscat, ferit de umezeala sau de umiditate excesiva.

Avertismente

Din cauza prezentei componentelor mici si ascutite, este obligatorie utilizarea unei digi de cauciuc pentru a evita ingerarea sau aspiratia
accidentald. In cazul aspiratiei accidentale a unei componente Unica anterior Introkit, solicitati imediat asistentd medicala. In cazul ingerarii
unei componente a Unica anterior Introkit, recomandam insistent sa solicitati asistentd medicala si sa localizati componenta ingerata. In cazul
in care apare o afectiune dupa ingerare, consultati imediat medicul. Toate produsele Polydentia reutilizabile sunt furnizate nesterile si trebuie
sa fie dezinfectate, curatate si sterilizate corespunzator inainte de prima utilizare. Consultati instructiunile privind curatarea, dezinfectarea si
sterilizarea la www.polydentia.ch.

Eliminarea

Din cauza compozitiei lor, matricile si penele nu pot fi sterilizate si, prin urmare, sunt dispozitive de unica folosinta. Nu le reutilizati. Eliminati in
mod corespunzator dispozitivele contaminate cu substante potential infectante de origine umana, in conformitate cu reglementarile locale.
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Aplicarea

Selectati Matricile Unica: Alegeti Unica in functie de forma sa si de dintele care urmeaza sa fie restaurat. @® Selectati Unica anterior pentru:
incisivi centrali maxilari, incisivi laterali maxilari, canini. @ Selectati Unica minideep anterior pentru: laterali maxilari si mandibulari, incisivi
centrali mandibulari, dinti conici, dinti triunghiulari, laterali anormal de mici, dinti cu diametru cervical ingust.

Cum Sa Pozitionati Matricile Unica: ® Utilizati aripile de plasare pentru a introduce Unica proximal. In cazul unor suprafete aflate in contact
strans, introduceti cate o aripa pe rand. @ Trageti usor matricea palatal de aripile de plasare. @Apésati conexiunea cervicala in santul gingival.
® Introduceti myWedge pentru a fixa matricea in pozitie.

Sugestii

Fixati matricile Unica in pozitie cu o digd de lichid in cazul in care o pana risca sa deplaseze sau sa deformeze matricea. @Da. O\

W polydentia

swiss manufacture

39



unica introkit sk - SLOVENCINA

Suprava zdravotnickych pomocok len na profesionalne pouzitie
Vsetky jednotlivé komponenty maju oznacenie CE
Matricové Systémy

Navod na pouzitie
Popis

Unica anterior a Unica minideep anterior sa vdaka svojmu konturovanému tvaru spravne prispdsobia réznym morfolégidm prednych zubov a
su uréené na obnovenie interproximalnych a cervikalnych okrajov naraz, a to aj v pritomnosti kofferdamovych alebo gingivalnych retrakénych
povrazov, ¢o vyrazne znizuje ¢as straveny na stolicke. Okrem toho matrice Unica anterior a Unica minideep anterior umoziuju po umiestneni
jednoducho vizualizovat konecny tvar vyplne. Unica anterior a Unica minideep anterior umoznuju: Opravu proximalnych a cervikalnych okrajov
naraz, Anatomicku opravu proximalnych okrajov vdaka konttirovanému profilu, Lahké spravovanie cervikalnej oblasti.

Zlozenie

Unica anterior & Unica minideep anterior: Nerezovd ocel | myWedge: termoplast | myQuickmatrix Forceps: Nerezova ocel.

Indikacie
Unica anterior introkit je indikovany na: Opravy kazov triedy lll, Opravy kazov triedy IV, Opravy kazov triedy V, Kompozitné dyhy priamej
stratifikacie, Upravy tvaru.

Kontraindikacie

Ziadne nie st zndme.

Vedlajsie ucinky

Neexistuju ziadne zndme vedlajsie Ucinky. Akykolvek vazny incident okamzite nahldste kontaktovanim vasho dodavatela produktov Polydentia.

Interakcie s inymi zdravotnickymi zariadeniami alebo produktami

Ziadne zndme interakcie neexistuju.

Informacie pre pacienta

Pacient nepotrebuje ziadne informacie ohladom Unica anterior Introkit.

Uchovavanie a skladovanie

Skladujte v ¢istom, suchom prostredi mimo dosahu vihkosti alebo nadmernej vihkosti ovzdusia.

Vystrahy

Kvoli pritomnosti malych a ostrych komponentov, je nutné aby sa predislo ich nechcenému prehltnutiu alebo vdychnutiu pouzitim kofferdamu.
V pripade vdychnutia komponentu Unica anterior Introkit okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc. V pripade prehltnutia komponentu balicku
Unica anterior Introkit sa odporuca okamzite vyhladat lekarsku pomoc a najst prehltnuté komponenty. Ak po prehltnuti ochoriete, okamzite
sa poradte s lekdrom. VSetky opatovne pouzitelné produkty znacky Polydentia su doddvané v nesterilizovanom stave a musia byt primerane
dezinfikované, oCistené a sterilizované pred prvym pouzitim. Viac informacii ndjdete v Ndvode na umyvanie, dezinfekciu a sterilizaciu na stranke
www.polydentia.ch.

Likvidacia
Matice a kliny nemézu byt kvéliich zlozeniu sterilizované a povazuju sa preto za jednorazové zariadenia. Nepouzivajte ich opatovne. Zariadenia
kontaminované potencidlne nakazlivymi latkami [udského povodu, v stlade s miestnymi predpismi.
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Aplikacia

Vyberte Unica Matice: Vyberte Unica matice podla ich tvaru a zubu, ktory sa opravuje. ® Vyberte si Unica anterior na: centralne maxilarne
rezdky, bo¢né maxilarne rezdky, o¢né zuby. @ Vyberte si Unica minideep anterior na: maxilarne a mandibularne lateralne zuby, centrdlne
mandibularne rezaky, konoidné zuby, trojuholnikové zuby, boc¢né koliky, zuby s Uzkym krékovym priemerom.

Ako Umiestnit Unica Matice: ® Pouzite umiestiovacie kridla na proximalne vlozenie Unica. V pripade tesnych kontaktnych povrchov, viozte
kridla jedno po druhom. @ Jemne potiahnite matricu palatalne za jej umiestniovacie kridla. ® Zatlacte cervikalne spojenie do gingvalneho
sulcus. ® Viozte myWedge aby ste zafixovali maticu na mieste.

Tipy

Zafixujte Unica matice pomocou kofferdamu, ak hrozi, Ze klin premiestni alebo zdeformuje maticu. @ Ano. O Nie.
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en: Item number. de: Katalognummer. fr: Numéro de catalogue. it: Numero di catalogo. es: Nimero de catalogo. pt: Nimero de catédlogo. no: Katalognummer.
et: Kataloogi number. fi: Luettelonumero. sv: Katalognummer. da: Katalognummer. ¢s: Cislo polozky. tr: Katalog numarasi. el: AptOpég kataoyou. bg: Homep Ha
apTukyaa. hu: Termékszam. lv: Kataloga. numurs. It: Katalogo numeris. ro: Numar catalog. sk: Kataldgové ¢islo.

en: Batch code. de: Chargennummer. fr: Référence du lot. it: Numero di lotto. es: Codigo de lote. pt: Cddigo de lote. no: Batch-kode. et: Partiinumber. fi: Erdkoodi.
sv: Partinummer. da: Batchnummer. ¢s: Kod Sarze. tr: Parti kodu. el: Kwdikég taptidag. bg: Koa Ha napTuaata. hu: Tételszam. Iv: Partijas kods. It: Partijos kodas.
ro: Cod lot. sk: Kéd Sarze.

en: Consult instructions for use. de: Gebrauchsanweisung beachten. fr: Consulter le mode d’emploi. it: Consultare le istruzioni per I'uso. es: Consultar las
instrucciones de uso. pt: Consultar as instrugdes de utilizagdo. no: Se bruksanvisningen. et: Lugege kasutusjuhendit. fi: Lue kayttéohjeet. sv: Se bruksanvisningen.
da: Se brugsanvisning. cs: Postupujte podle navodu k pouziti. tr: Kullanim talimatlarina bakin. el: AlaBdote T 0dnyieg xpnong. bg: Buykte MHCTpyKUMnNTE
3a ynoTpeba. hu: Olvassa el a haszndlati utasitast. Iv: Skatiet lieto$anas instrukcijas. It: Zr. naudojimo instrukcijas. ro: Consultati instructiunile de utilizare.
sk: Precitajte si pokyny na pouzitie.

en: Do not reuse. de: Nicht wiederverwenden. fr: Ne pas réutiliser. it: Non riutilizzare. es: No reutilizar. pt: Ndo reutilizar. no: Skal ikke brukes om igjen.
et: Arge taaskasutage. fi: Ei saa kayttad uudelleen. sv: Far ej ateranvandas. da: Ma ikke genanvendes. ¢s: Nepouzivejte opakované. tr: Tekrar kullanmayin.
el: Na unv emavayxpnotuporoteital. bg: He nsnoassaite nostopHo. hu: Ne hasznalja fel Ujra. Iv: Nelietot atkartoti. It: Nenaudoti pakartotinai. ro: A nu se reutiliza.
sk: Nepouzivat opakovane.

en: Manufacturer. de: Hersteller. fr: Fabricant. it: Fabbricante. es: Fabricante. pt: Fabricante. no: Produsent. et: Tootja. fi: Valmistaja. sv: Tillverkare. da: Producent.
cs: Vyrobce. tr: Uretici. el: KataokeuaoTrc. bg: MpounssoanTe. hu: Gyartd. Iv: Razotajs. It: Gamintojas. ro: Producator. sk: Vyrobca.

en: CE mark. de: CE-Kennzeichnung. fr: Marquage CE. it: Marchio CE. es: Marca CE. pt: Marca CE. no: CE-merke. et: CE-margis. fi: CE-merkki. sv: CE-markning.
da: CE-maerke. ¢s: Oznaceni CE. tr: CE isareti. el: 2UuBoAo CE. bg: MapkupoBka CE. hu: CE-jel6lés. Iv: CE markéjums. It: CE Zenklas. ro: Marcaj CE. sk: Znacka CE.

en: Ultrasonic bath. de: Ultraschallbad. fr: Bain a ultrasons. it: Bagno ad ultrasuoni. es: Bafio ultrasénico. pt: Banho ultrassénico. no: Ultralydbad. et: Ultrahelivann.
fi: Ultradanikylpy. sv: Ultraljudsbad. da: Ultralydsbad. ¢s: Ultrazvukova koupel. tr: Ultrasonik banyo. el: Aoutpd umteprxwv. bg: YATpa3sykosa BaHa. hu: Ultrahangos
furdé. Iv: Ultraskanas vanna. It: Ultragarsiné vonelé. ro: Baie cu ultrasunete. sk: Ultrazvukovy kupel.

en: Washer-disinfector for thermal disinfection. de: Geeignet fur die Reinigung im Thermodesinfektor. fr: Laveur-désinfecteur pour la désinfection thermique.
it: Disinfettore per disinfezione termica. es: Lavadora desinfectadora para desinfeccion térmica. pt: Maquina de lavar/desinfetar para desinfecdo térmica.
no: Vaske-desinfektor for termisk desinfisering. et: Termodesinfektsiooni pesur-desinfitseerimisseade. fi: Pesu-desinfiointilaite lampddesinfiointiin. sv: Disk-
desinfektor for termisk desinficering. da: Vaskedesinfektor til termisk desinfektion. ¢s: Myci a dezinfekéni zafizeni s tepelnou dezinfekci. tr: Termal dezenfeksiyon
icin yikayici-dezenfektor. el: MAuvTAplo-amoAupavTApag yia BepUkr amoAupavon. bg: MUAAHO-AE3MHDEKUMOHHA MalluHa 3a TepMUYHa Ae3nHbeKums.
hu: Moso-fertétlenitd a termikus fertétlenitéshez. Iv: Mazgasanas-dezinfekcijas ierice termalai dezinfekcijai. It: Terminio dezinfekavimo plautuvas. ro: Masina de
spalat si dezinfectat pentru dezinfectie termica. sk: Umyvacie/dezinfekéné zariadenie na tepelnu dezinfekciu.

134°C

en: Sterilizable in a steam sterilizer (autoclave) at the temperature specified. de: Im Dampfsterilisator (Autoklaven) sterilisierbar bei der angegebenen
Temperatur. fr: Stérilisable dans un stérilisateur a la vapeur (autoclave) a la température spécifiée. it: Sterilizzabile a vapore (autoclave) alla temperatura
specificata. es: Esterilizable en un esterilizador de vapor (autoclave) a la temperatura especificada. pt: Esterilizével num esterilizador a vapor (autoclave) a
temperatura especificada. no: Kan steriliseres i dampsterilisator (autoklav) ved spesifisert temperatur. et: Steriliseeritav aursterilisaatoris (autoklaav) kindlaks
maaratud temperatuuril. fi: Steriloitavissa hoyrysterilointilaitteessa (autoklaavi) méaaritetyssa lampotilassa. sv: Kan steriliseras i angsterilisator (autoklav) vid
angiven temperatur. da: Steriliserbare i en dampsterilisator (autoklave) ved den angivne temperatur. cs: Lze sterilizovat v parnim sterilizadtoru (autoklavu) pfi
stanovené teploté. tr: Buharli sterilizasyon cihazinda (otoklav) belirtilen sicaklikta sterilize edilebilir. el: ATTOOTEIPWOIUO O€ ATIOCTEPWTH ATHOU (AUTOKAUCTO)
oTnV Kaboplopévn Bepuokpacia. bg: Moxe aa ce CcTepuAM3Mpa B NapeH CTepUAM3aTop (aBTOKAAB) Mpu nocodveHaTta Temnepatypa. hu: Gézsterilizaldoban
(autokldvban) a megadott hémérsékleten sterilizélhato. Iv: Steriliz&jams tvaika sterilizatora (autoklava) pie noraditas temperatdras. It: Galima sterilizuoti gary
sterilizatoriuje (autoklave) nurodytoje temperataroje. ro: Sterilizabil intr-un sterilizator cu abur (autoclava) la temperatura specificata. sk: Mozno sterilizovat v
parnom sterilizatore (autoklave) pri uvedenej teplote.

g

en: Medical Device. de: Medizinprodukt. fr: Dispositif médical. it: Dispositivo medico. es: Producto sanitario. pt: Dispositivo médico. no: Medisinsk utstyr.
et: Meditsiiniseade. fi: Laakinnallinen laite. sv: Medicinteknisk produkt. da: Medicinsk udstyr. ¢s: Zdravotnicky prostredek. tr: Tibbi Cihaz. el: latpotexvoloyikd
Tipoiov. bg: MeanumHcko nsaeane. hu: Orvostechnikai eszkoz. Iv: Mediciniska ierice. It: Medicinos priemoné. ro: Dispozitiv medical. sk: Zdravotnicka pomocka.
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en: European Authorized Representative. de: Autorisierte Vertretung in Europa. fr: Représentant autorisé européen. it: Rappresentante Autorizzato Europeo.
es: Representante autorizado europeo. pt: Mandatario europeu. no: Autorisert representant i EU. et: Euroopa volitatud esindaja. fi: Valtuutettu edustaja
Euroopassa. sv: Auktoriserad europeisk representant. da: Autoriseret europaeisk repraesentant. ¢s: Zplnomocnény zastupce pro Evropu. tr: Avrupa’da Yetkili
Temsilci. el: E€ouclodotnuévog avtimpoowmnog otnv Eupwrn. bg: EBponeitckn ynbAHOMOLLEH npeacTaBuTeA. hu: Eurdpai meghatalmazott képviseld.
Iv: Pilnvarotais parstavis Eiropa. It: |galiotasis atstovas Europoje. ro: Reprezentant autorizat in Comunitatea Europeana. sk: Splnomocneny zastupca na Uzemi
Eurdpskeho spolocenstva.

en: Importer. de: Importeur. fr: Importateur. it: Importatore. es: Importador. pt: Importador. no: Importer. et: Importija. fi: Maahantuoja. sv: Importér. da: Importer.
cs: Dovozce. tr: ithalatcl. el: Eloaywyéac. bg: BHocuTe. hu: Importér. Iv: Importétajs. It: Importuotojas. ro: Importator. sk: Dovozca.
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en: Unique Device Identification. de: Einmalige Produktkennung. fr: Identifiant Unique Des Dispositifs. it: Identificatore Univoco del Dispositivo. es: Identificador
Unico Del Producto. pt: Identificacdo Unica Do Dispositivo. no: Unik Enhetsidentifikator. et: Kordumatu Identifitseerimistunnus. fi: Yksilollisella Laitetunnisteella.
sv: Unik Produktidentifiering. da: Unik Udstyrsidentifikationskode. ¢s: Jedine¢nym Identifikatorem Prostiedku. tk: Benzersiz Cihaz Tanimlayicisi. el: ATTOKAELOTIKO
Avayvwplotikd TexvoAoyikoU Mpoidvtoc. bg: YHukaneH VaeHTudukatop Ha M3peamsTta. hu: Egyedi Eszkdzazonositd. Iv: lerices Unikalais |dentifikators.
It: Unikalusis Priemonés Identifikatorius. ro: Identificator Unic Al Unui Dispozitiv. sk: Unikatny Identifikdtor Pomaocky.
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. en: QR instructions Cleaning and Sterilization Guide or go to polydentia.ch de: Bitte QR-Code ein-
E E scannen, um Zugang zur Gebrauchsanweisung und zu den Empfehlungen zum Reinigen und Steri-
lisieren zu erhalten - oder besuchen Sie www.polydentia.ch fr: Instructions QR Guide de nettoyage
et de stérilisation ou aller sur polydentia.ch it: Per le istruzioni di Pulizia e Sterilizzazione, inquadra
E L il QR code o vai su polydentia.ch es: Escanee el QR para acceder a las instrucciones contenidas en
la Guia de limpieza y esterilizacion, o visite polydentia.ch pt: Para as instrucdes de utilizacdo e o
guia de limpeza e esterilizacdo, ler o cédigo QR ou visitar o site www.polydentia.ch no: QR-instruksjoner for rengjarings-
og steriliseringsveiledning eller ga til www.polydentia.ch et: QR-juhiste ,,Puhastamis- ja steriliseerimisjuhend” v6i minge
www.polydentia.ch fi: Skannaa puhdistus- ja sterilointioppaan QR-koodi tai kdy osoitteessa www.polydentia.ch sv: Skanna
QR for bruksanvisning och riktlinjer for rengéring och sterilisering eller ga till www.polydentia.ch da: Scan for instruk-
tioner i brug og renggrings- og steriliseringsanvisning, eller besgg polydentia.ch ¢s: Naskenujte QR kdéd pokynd k ¢isténi
a sterilizaci nebo navstivte web polydentia.ch. tr: QR kodunu tarayarak Temizleme ve Sterilizasyon Kilavuzuna erisin veya
www.polydentia.ch adresine gidin el: Kwdikog QR yia 0dnyieg xpnong Kat Tov 0dnyo KabaplopoU Kal amooTeipwong N
ueTaBeite otn dlevubuvon polydentia.ch bg: QR MHCTPYKLMM PBKOBOACTBO 33 MOYUCTBAHE U CTEPUAMBALINGA UAU OTUALTE
Ha www.polydentia.ch hu: Olvassa be QR-kdddal a tisztitasi és sterilizalasi utasitasokat, vagy latogasson el a polydentia.
ch weboldalra. Iv: Noskengjiet QR kodu, lai skatttu TTriSanas un sterilizacijas norades vai apmekléjiet timekla vietni www.
polydentia.ch It: Norédami pasiekti Valymo ir sterilizavimo vadova, nuskaitykite QR koda arba eikite | www.polydentia.
ch. ro: Scanati codul QR pentru Ghidul de curatare si sterilizare sau accesati www.polydentia.ch sk: Naskenujte navod na
pouzitie a prirucku na Cistenie a sterilizaciu alebo prejdite na stranku polydentia.ch
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Polydentia SA

via Cantonale 47
6805 Mezzovico-Vira
Switzerland

phone: +41 919462948
fax: +4191946 3203

info@polydentia.ch
www.polydentia.ch

L f X Xin


https://uqr.to/q7ig
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